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1
Pierwsze kroki z Twoim HP iPAQ

Gratulujemy zakupu urządzenia z serii HP iPAQ rx4700 Mobile 
Media Companion. Niniejszy podręcznik zawiera informacje o 
przygotowaniu komputera HP iPAQ do pracy oraz umożliwia 
użytkownikowi zapoznanie się z urządzeniem.

Korzystanie z rysika
Do Twego HP iPAQ dołączony jest rysik, który służy do stukania 
lub pisania na ekranie.
Używając rysika możesz wykonywać trzy podstawowe 
czynności:
Stukanie/wybieranie—Lekko dotknij ekranu aby wybrać lub 
otworzyć element. Unieś rysik po naciśnięciu elementu. Stukanie 
odpowiada klikaniu danego elementu wskaźnikiem myszki na 
Twym komputerze PC.
Przeciąganie—Umieść koniec rysika na ekranie i przeciągnij 
element po ekranie bez odrywania rysika aż zaznaczone zostaną 
wszystkie elementy. Przeciąganie jest odpowiednikiem 
przeciągania myszką z naciśniętym jej prawym klawiszem.
Naciśnięcie i przytrzymanie—Przytrzymaj rysik na elemencie 
aż wyświetli się menu. Naciskanie i przytrzymywanie odpowiada 
naciskaniu prawego klawisza myszki Twego komputera PC. 
Kiedy naciskasz i przytrzymujesz rysik na elemencie, wokół 
rysika pojawia się podręczne menu.
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UWAGA: Aby zapobiec zniszczeniu ekranu Twego HP iPAQ, nie używaj do 
pisania ne ekranie żadnego innego przedmiotu poza rysikiem, w który 
wyposażony jest Twój HP iPAQ lub rysikiem polecanym przez HP. W 
przypadku zagubienia lub złamania rysika, możesz zamówić dodatkowy pod 
adresem www.hp.com/go/ipaqaccessories.

Kalibracja ekranu
Kiedy HP iPAQ włączany jest po raz pierwszy, wskazówki 
prowadzą użytkownika przez proces kalibracji ekranu. Musisz 
przeprowadzić kalibrację ekranu jeśli:
■ HP iPAQ nie reaguje właściwie na stuknięcia rysikiem.
■ Przeprowadzasz pełen reset na Twym HP iPAQ.
Aby przeprowadzić kalibrację ekranu HP iPAQ:

1. Z menu Start wybierz Ustawienia> zakładka System > 
ikona Ekran.

2. Naciśnij przycisk Kalibracja.
Skrót: Aby otworzyć aplikację Kalibracji Ekranu, bez 
potrzeby stukania w ekran, naciśnij i przytrzymaj panel 
dotykowy, a następnie stuknij klawisz kalendarza ( ).

3. Stuknij w środek każdej lokalizacji. Pamiętaj by stukać 
dokładnie w sam środek.

4. Wybierz OK.

Dostosowywanie wymiarów tekstu
To, jak dużo informacji widać na ekranie, zależy od wymiaru 
tekstu. Aby dostosować wymiar tekstu:

1. W menu Start stuknij Ustawienia >zakładka System > 
Ekran >zakładka Wymiar tekstu.

2. Rozciągnij ramki do żądanego wymiaru, a następnie stuknij 
OK.
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Zmiana wymiaru ekranu z opcji pionowej do trybu 
poziomego

Aby zaznaczyć położenie ekranu jako Pionowe lub Poziome:
1. W menu Start stuknij Ustawienia >zakładka System > 

Ekran.
2. Stuknij Pionowe, Poziome (prawostronne), lub Poziome 

(lewostronne).
3. Stuknij OK.

Skrót: Naciśnij i przytrzymaj klawisz Kalendarz przez dwie 
sekundy aby wybrać między trybami Poziomym i Pionowym.

Antena Wi-Fi komputerów HP iPAQ znajduje się u góry urządzenia. Jeśli 
przykryjesz górę urządzenia po włączeniu Wi-Fi, może to mieć wpływ na siłę 
sygnału.
Instrukcja obsługi 1–3



Pierwsze kroki z Twoim HP iPAQ
Ustawianie daty i czasu
Kiedy włączasz Twój HP iPAQ po raz pierwszy, musisz wybrać 
swoją strefę czasową. Po określeniu strefy czasowej, musisz 
ustawić aktualny czas i datę. Wszystkie trzy ustawienia znajdują 
się na ekranie Ustawień i mogą być ustawiane w tym samym 
momencie.

Domyślnie czas na urządzeniu HP iPAQ jest zsynchronizowany z Twym 
komputerem PC za każdym razem gdy oba urządzenia są połączone przez 
ActiveSync.

Ustawianie Twego czasu lokalnego oraz czasu dla 
miejsca, w którym aktualnie przebywasz

Z menu Start wybierz Ustawienia> zakładka System > ikona 
Zegar.

Skrót: Ze strony Dziś wybierz ikonę Zegar aby ustawić czas.
1. Wybierz Dom lub Inny.
2. Naciśnij strzałkę w dół strefy czasowej i wybierz 

odpowiednią strefę.
3. Wybierz godziny, minuty, lub sekundy, i użyj strzałek w dół i 

w górę w celu dostosowania czasu.
Skrót:Możesz także ustawić czas przesuwając wskazówki 
zegara za pomocą rysika.

4. Wybierz AM lubPM.
5. Wybierz OK.
6. Wybierz Tak, aby zapisać zmiany.

Ustawienie daty
1. Z menu Start wybierz Ustawienia > zakładka System > 

ikona Zegara.
Skrót: Ze strony Dziś wybierz ikonę Zegara aby ustawić datę.
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2. Wybierz strzałkę w dół przy dacie.
3. Wybierz prawą lub lewą strzałkę aby wybrać miesiąc i rok.
4. Wybierz dzień.
5. StuknijOK.
6. StuknijTak aby zapisać zmiany.

Powinieneś zresetować strefę czasową, czas i datę jeżeli:
■ Czas (lokalny lub miejsca, w którym przebywasz) musi być 

zmieniony.
■ Bateria HP iPAQ jest rozładowana, a wszystkie ustawienia 

stracone.
■ Dokonujesz pełnego restartu HP iPAQ.

Skrót: Ze strony Dziś wybierz ikonę Zegara w celu 
ustawienia strefy czasowej, czasu i daty.

Wprowadzanie danych właściciela
Możesz spersonifikować Twego HP iPAQ wprowadzając dane 
właściciela:

1. Ze strony Dziś wybierz Start > Ustawienia> Dane 
wlaściciela.

2. Wybierz pole Nazwisko. Na dole ekranu pojawia się 
klawiatura. Wpisz Twoje dane.

Jeżeli wolisz, możesz użyć Letter Recognizer, Microsoft Transcriber, lub Block 
Recognizer w celu wprowadzenia informacji .Więcej informacji w rozdziale 5.

3. Wybierz klawisz tabulatora Tab na klawiaturze aby przenieść 
kursor do następnego pola.

4. Kontunuuj wprowadzanie informacji.
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Skrót: Z ekranu Dziś wybierz Stuknij tutaj aby ustawić 
informacje o właścicielu.

5. Aby wyświetlać dane właściciela po uruchamianiu 
komputera, wybierz Pokazuj dane kiedy włączasz.

6. Wybierz zakładkę Notatki aby wprowadzić dodatkowe 
informacje.

7. Wybierz OK aby zachować dane i powróć do strony Dziś.

Resetowanie urządzenia
Czasami pojawia się potrzeba przeprowadzenia resetu Twego 
urządzenia. Reset zwany jest jako “miękki” lub “twardy”.

Normalny reset
Normalny reset zwany ‘resetem miękkim’ nie usuwa żadnych 
programów lub zachowanych danych. Przed wykonaniem resetu 
miękkiego upewnij się, czy zachowałeś wszelkie niezapisane 
dane, w przeciwnym razie zostaną one utracone. 
Możesz dokonać resetu miękkiego gdy:
■ Chcesz zatrzymać wszelkie uruchomione aplikacje.

■ Po zainstalowaniu nowej aplikacji.

■ Jeśli Twój HP iPAQ ‘zawiesił się’.

Aby przeprowadzić miękki reset:
1. Zlokalizuj wklęsły przycisk Reset na spodzie Twego iPAQ 

Pocket PC.
2. Użyj rysika aby lekko nacisnąć przycisk Reset. 

Twój Pocket PC dokonuje restartu i wyświetla ekran Dziś.
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Pełen Reset
Możesz dokonać pełnego resetu kiedy chcesz usunąć wszystkie 
programy i dane z pamięci głównej (jeśli zachowane są w 
pamięci urządzenia). Usunięte zostaną jedynie informacje 
wprowadzone do HP iPAQ przez użytkownika. Dotyczy to 
informacji i danych takich jak dokumenty Word, zdjęcia, pliki 
muzyczne i inne. 

UWAGA: Jeśli przeprowadzasz reset ‘twardy’, Twój HP iPAQ powraca do 
ustawień domyślnych i traci wszystkie informacje (pliki, ustawienia, itd.) 
znajdujące się w pamięci głównej. Informacje znajdujące się w iPAQ File 
Store nie zostaną stracone. Aby powrócić do ustawień fabrycznych po 
przeprowadzeniu resetu twardego, uruchom program Format Storage aby 
sformatować iPAQ File Store Twego urządzenia. Aby uruchomić Format 
Storage,stuknij Start > Ustawienia > zakładka System > Format Storage. 
Formatowanie iPAQ File Store może zająć do 10 minut i Twój kieszonkowy 
PC może wydawać się wyłączony. Zaleca się zastosowanie zasilacza AC w 
trakcie procesu formatowania. Nie przeprowadzaj resetu twardego, ani 
miękkiego. Zrobienie tego może spowodować, iż Twój kieszonkowy PC nie 
będzie funkcjonował normalnie.
Instrukcja obsługi 1–7



Pierwsze kroki z Twoim HP iPAQ
Wykonywanie resetu ‘twardego’:
1. Naciśnij i przytrzymaj klawisze Kalendarz oraz iTask (1).
2. Przytrzymując oba przyciski, użyj rysika aby lekko nacisnąć 

przycisk Reset w dolnej części obudowy Twego HP iPAQ na 
około dwie sekundy.

3. Kiedy ekran zaczyna blednąć, zwolnij oba klawisze, a 
następnie zdejmij rysik z przycisku Reset.

Jeśli jednocześnie naciśniesz i przytrzymasz klawisze Reset, Kalendarz, oraz 
iTask przez dłużej niż dwie sekundy, bateria wyłączy się. Aby dokonać restartu, 
włącz urządzenie do prądu lub naciśnij ponownie klawisz Reset.

Po przeprowadzeniu resetu twardego, być może trzeba będzie ponownie 
zainstalować aplikacje zapisane w iPAQ File Store aby przywrócić skróty i 
pełną funkcjonalność.

4. HP iPAQ resetuje się i włącza.
Jeśli HP iPAQ nie włącza się po przeprowadzeniu resetu, spróbuj 
wykonać następujące czynności:
Sprawdz klapkę baterii i upewnij się, czy jest zamknięta. Jeśli 
klapka nie jest zamknięta, zamknij ją pamiętając o właściwym 
dopasowaniu styków na klapce z oznaczeniami biegunów w HP 
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iPAQ. W ten sposób zatrzaskujesz klapkę. Jeśli klapka nie jest 
zatrzaśnięta, HP iPAQ nie włączy się. Więcej informacji znajduje 
się w rozdziale “Zarządzanie baterią” tego podręcznika.

Działanie panelu dotykowego i kursora
Panel dotykowy jest wrażliwy na dotyk palca i wyczuwa 
położenie palca na jego powierzchni aby umożliwić nawigację na 
ekranie. Korzystaj z panelu dotykowego aby zaznaczać obiekty, 
przeciągać, uruchamiać aplikacje i kontrolować kursor.
Więcej informacji dotyczących panelu dotykowego i kursora 
znajdziesz w rozdziale 5 lub korzystając z pomocy online. Pomoc 
online uzyskasz w menu Start stukając Ustawienia > zakładka 
System > dotykowy punkt nawigacji NavPoint > Pomoc.

Zdejmowanie klapki ochronnej HP iPAQ
Pocket PC wyposażony jest w ochronną klapkę do ochrony 
ekranu.

UWAGA: Zaleca się niezdejmowanie elementu ochronnego, jednakże 
można go usunąć z Pocket PC.

Jeśli chcesz usunąć pokrywę:
1. Otwórz klapkę i pchnij ją aby wysunęła się z zawiasu (1).
2. Przekręć ją aby wyjąć (2).
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Instalowanie klapki 
Aby ponownie zainstalować element ochronny:

1. Umieść górną część klapki w zawiasie po lewej stronie 
Twego komputera PC (1).

2. Wepchnij spód pokrywy na miejsce (2).
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Rutynowa ochrona urządzenia
Należy przestrzegać następujacych zasad w celu ochrony przed 
uszkodzeniem ekranu Twego HP iPAQ.
■ Nie siadaj na urządzeniu.

■ Kiedy przewozisz Twego HP iPAQ w torebce, kieszeni, 
walizce, itd, pamiętaj by nie naciskać, nie zginać, nie rzucać, 
nie uderzać ani nie siadać na urządzeniu.

■ Kiedy nie używasz Twego HP iPAQ, przechowuj go w etui. 
Zawsze przechowuj urządzenie z zamkniętą klapką. Możesz 
wybrać dowolny rodzaj etui pod adresem 
www.hp.com/go/ipaqaccessories.

■ Nie stawiaj żadnych przedmiotów na Twym HP iPAQ.

■ Nie narażaj Twego HP iPAQ na uderzenia o twarde 
powierzchnie innych przedmiotów.
Instrukcja obsługi 1–11
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UWAGA: Ekran zrobiony jest ze szkła i może być uszkodzony lub stłuczony 
przez uderzenia lub naciskanie.

Firma HP nie jest odpowiedzialna za uszkodzenie, które zaistnieje w wyniku 
niestosowania się do instrukcji obsługi. Dalsze informacje znajdziesz na karcie 
gwarancyjnej.

■ Nigdy nie używaj do stukania i pisania na ekranie 
jakiegokolwiek innego przedmiotu poza fabrycznie 
dołączonym do HP iPAQ rysikiem. Możesz do tego celu 
używać jedynie przedmiotów oficjalnie polecanych przez HP. 
Jeśli zgubisz lub złamiesz rysik, możesz zamówić następny 
pod adresem www.hp.com/go/ipaqaccessories.

■ Czyść ekran, i panele Twego HP iPAQ miękką szmatką 
nasączoną wyłącznie wodą.

UWAGA: Aby zmniejszyć ryzyko uszkodzenia komponentów wewnętrznych 
urządzenia, nie stosuj środków czyszczących w sprayu bezpośrednio na ekran 
oraz nie dopuść aby płyn dostał się do wnętrza urządzenia. Używanie mydła lub 
innych środków czyszczących może spowodować odbarwienie ekranu i 
warstwy ochronnej, którą pokryty jest HP iPAQ i w rezultacie uszkodzić 
urządzenie.

Podróżowanie z Twoim Pocket PC
Skorzystaj z nastepujących wskazówek, gdy podróżujesz z 
Twoim Pocket PC.
■ Zapisz wszelkie dane.

■ Zabierz ze sobą zapasową kopię danych na karcie pamięci 
SD.

■ Odłącz wszystkie urządzenia zewnętrzne.
■ Zabierz ze sobą zasilacz AC oraz ładowarkę.
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■ Trzymaj Twój kieszonkowy Pocket PC w bezpiecznym 
opakowaniu w bagażu podręcznym.

■ W czasie podróży lotniczej, upewnij się, czy wyłączyłeś 
Bluetooth oraz Wi-Fi. Aby wyłączyć wszystkie właściwości 
bezprzewodowe z ekranu Dziś stuknij Start > Programy > 
iPAQ Wireless. Następnie stuknij klawisz Wyłącz oba na 
dole ekranu.

■ Jeśli podróżujesz za granicę, upewnij się, że masz ze sobą 
odpowiednią wtyczkę pasującą do rodzaju gniazdek 
obowiazujących w kraju, do którego sie udajesz.
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Synchronizacja z komputerem

Korzystanie z Microsoft ActiveSync
Microsoft ActiveSync jest programem, który instalujesz na 
desktopie lub laptopie w celu wielokrotnego przesyłania danych 
w obie strony. Tym sposobem możesz wpisywać dane 
jednorazowo, na Twym komputerze lub na Twym HP iPAQ. 
Używając ActiveSync i kabla synchronizacyjnego, możesz 
połączyć Twój HP iPAQ z koputerem w celu:
■ Kopiowania plików (pliki danych, pliki audio lub video) 

pomiędzy Twym HP iPAQ a komputerem (możliwe jest 
połączenie maksymalnie z dwoma komputerami) co 
umożliwia dostęp do najświeższych informacji we 
wszystkich lokalizacjach.

■ Instalowania programów na Twoim urządzeniu.
■ Zapisywania i zabezpieczania plików.
■ Synchronizacji połączeń sieciowych.
■ Wysyłania i otrzymywania poczty elektronicznej.
■ Przypominania o spotkaniach.
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Instalowanie ActiveSync
Zanim przystąpisz do instalacji upewnij się, czy bateria jest 
naładowana.

UWAGA: Kiedy przeprowadzasz synchronizację po raz pierwszy, wykonaj 
kroki 1 i 2 poniżej (zainstaluj Microsoft ActiveSync na twym komputerze). 
Dopiero wówczas, kiedy wyświetli się takie polecenie, połącz Twój HP 
iPAQ z Twoim komputerem.

Aby zainstalować Microsoft ActiveSync na Twoim komputerze:
1. Włóż dołączony CD do napędu CD-ROM twego komputera.
2. Po tym jak pojawi się powitanie, kliknij Rozpocznij Tu. 

Zastosuj się do poleceń Kreatora Setup wyświetlonych na 
ekranie aby zainstalować ActiveSync oraz inne programy na 
Twoim komputerze.

Kiedy pojawi się polecenie, połącz Twój HP iPAQ i Twój 
komputer PC przy użyciu kabla/stacji dokującej w następujący 
sposób:
Aby stworzyć połączenie przez ActiveSync pomiędzy Twym 
komputerem PC, a HP iPAQ:

3. Kiedy pojawi się takie polecenie, użyj zasilacza AC i podłącz 
jego koniec do prądu, a jego drugi koniec do podstawki 
dokującej.

4. Wsuń spód Twego komputera kieszonkowego do podstawki 
dokującej i mocno dociśnij.

UWAGA: Aby uniknąć uszkodzenia komputera lub podstawki, upewnij się 
czy połączenia komputera kieszonkowego i podstawki są odpowiednio 
dopasowane zanim zaczniesz dociskać Twój Pocket PC do podstawki 
dokującej HP.
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5. Kiedy zakończysz korzystanie z Kreatora Setup, możesz 
odłączyć kieszonkowy komputer od kabla 
synchronizacyjnego. 

Synchronizacja z komputerem
Kiedy już zainstalujesz ActiveSync na Twoim komputerze, 
możesz:
■ Stworzyć dodatkowe połączenia z drugim komputerem w 

celu synchronizacji informacji.
■ Zmieniać typ danych do synchronizacji (Kontakty, 

Kalendarz, Przesyłanie wiadomości, Zadania, Ulubione, 
Pliki, Notatki, lub AvantGo).

Aby dokonać synchronizacji plików, wybierz pliki w komputerze, przeciągnij i 
umieść je w folderze synchronizacyjnym twego urządzenia. Jeśli w momencie 
synchronizacji nazwałeś Twój HP iPAQ “PC1”, zsynchronizowany folder 
nazwany został “PC1”. Kiedy przeprowadzasz synchronizację, pliki 
automatycznie przenoszone są do i z folderu PC1.
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Zmiana ustawień synchronizacji
Możesz modyfikować ustawienia synchronizacji aby:
■ ustawić czas, w którym chcesz przeprowadzić 

synchronizację.
■ zmienić rodzaj połączenia (szeregowe, USB, czy na 

podczerwień).
■ wybrać typy plików do synchronizacji.
■ wybrać pliki i informacje, których nie chcesz 

synchronizować ( np. załączników e-mail).
■ ustalić jak mają być rozwiązywane konflikty infomacji na 

Twym HP iPAQ z informacjami na Twym komputerze.
Aby modyfikować ustawienia synchronizacji postępuj w 
nastepujący sposób:

1. Otwórz ActiveSync na Twoim komputerze klikając Start > 
Programy > Microsoft ActiveSync > Narzędzia > Opcje.

2. W ActiveSync, kliknij Narzędzia > Opcje.
a. Na stronie Opcje Sync, zaznacz obiekty Mobile do 

synchronizacji.
b. Kliknij zakładkę Planuj aby ustawić czas synchronizacji.
c. Kliknij zakładkę Reguły aby ustalić sposób 

rozwiązywania konfliktów informacji miedzy Twoim HP 
iPAQ a komputerem.

3. Wybierz OK.
4. Z menu Plik, kliknij Ustawienia Połączeń... . Wybierz 

rodzaj połączenia jakie ma zostać użyte między HP iPAQ a 
komputerem.
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Korzystanie z szybkiego połączenia na podczerwień 
Fast Infrared (FIR)

Twój HP iPAQ wyposażony jest w port na podczerwień. Jeśli 
Twój komputer ma port na podczerwień lub adaptor USB na 
podczerwień, możesz synchronizować Twój HP iPAQ z 
komputerem poprzez połączenie na podczerwień zamiast używać 
kabla synchronizacyjnego. Połączenie na podczerwień działa 
jedynie z komputerami posiadającymi systemy operacyjne 
Microsoft Windows 98SE, Me, 2000, lub XP.
Aby ustawić połączenie na podczerwień z Twoim komputerem, 
wykonaj następujace czynności:

1. Zsynchronizuj Twój kieszonkowy Pocket PC z komputerem 
głównym korzystając z podstawki dokującej zanim dokonasz 
połączenia przez podczerwień przy użyciu ActiveSync.

2. Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta aby zainstalować 
i ustawić port na podczerwień.

3. Usuń kieszonkowy Pocket PC i wyrównaj port na 
podczerwień z komputerem w taki sposób aby nic nie stało 
na drodze między dwoma urządzeniami i by były od siebie 
nie dalej jak 30.5 cm.

4. Zainicjuj połączenie stukając Start > Programy > 
ActiveSync > Narzędzia > Połączenie przez IR. 
Rozpoczyna się proces synchronizacji.

5. Aby zakończyć synchronizację odsuń od siebie urządzenia 
i/lub stuknij X w górnym prawym rogu ekranu aby 
zakończyć połączenie.

Kopiowanie plików
Możesz kopiować pliki do i z komputera głównego korzystając z 
aplikacji Eksploruj w programie ActiveSync oraz Windows 
Explorer.
Aby kopiować pliki:
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1. Włóż Twój iPAQ Pocket PC do podstawki dokującej 
połączonej z komputerem PC kablem synchronizacyjnym

2. Z menu Start na Twoim komputerze głównym kliknij 
Programy > Microsoft ActiveSync.

3. Kliknij Eksplore.
4. Kliknij dwukrotnie Mój Pocket PC.
5. Na Twoim komputerze głównym kliknij prawym klawiszem 

menu Start i zaznacz Eksploruj.
6. Zlokalizuj plik, który chcesz przesunąć.

Nie możesz kopiować plików fabrycznie zainstalowanych lub plików 
systemowych.

7. Przeciągnij pliki między Twoim komputerem i iPAQ Pocket 
PC. ActiveSync konwertuje pliki tak aby mogły być użyte 
przez programy Pocket Office.

Instalowanie programów
Aby zainstalować program z twego komputera przy użyciu 
ActiveSync wykonaj nastepujące czynności:

1. Połącz twój HP iPAQ z twoim komputerem używając kabla 
synchronizacyjnego.

2. Postępuj zgodnie z instrukcjami na ekranie dotyczącymi 
instalowania danego programu. 

3. Sprawdź na ekranie twego HP iPAQ czy kolejne kroki są 
konieczne do zakończenia przeprowadzania instalacji.

Zapisywanie i zabezpieczanie plików
Aby zmniejszyć ryzyko utraty danych, należy regularnie 
zabezpieczać dane w twoim komputerze. Więcej informacji 
dotyczących zabezpieczania informacji przy użyciu Microsoft 
ActiveSync, znajdziesz w rozdziale dotyczącym korzystania z 
ActiveSync Archiwizuj/Odtwarzaj (Backup/Restore).
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Synchronizacja Odnośników
Możesz synchronizować odnośniki do stron internetowych z listy 
Ulubione na twoim komputerze aby mieć do nich dostęp w trybie 
‘offline’ przy użyciu Pocket Internet Explorer.

1. Z menu Start na Twoim komputerze, kliknij Programy i 
dwa razy kliknij na Internet Explorer.

2. Kliknij Ulubione aby zobaczyć listę połączeń z twoimi 
ulubionymi stronami internetowymi.

3. Aby wprowadzić połączenie ze stroną na liście Ulubionych, 
otwórz daną stronę i kliknij Utwórz ulubioną.

■ Jeśli wybrano “Ulubione” jako typ informacji do
synchronizacji, ActiveSync przekopiuje twój ulubiony adres
do twego HP iPAQ przy kolejnej synchronizacji.

4. Postępuj zgodnie z poleceniami dotyczacymi synchronizacji 
ręcznej aby dokonać synchronizacji Twych Ulubionych 
odnośników.

Wysyłanie i otrzymywanie wiadomości e-mail 
Możesz wysyłać i otrzymywać wiadomości e-mail 
synchronizując twój HP iPAQ z komputerem poprzez 
ActiveSync. Kiedy wysyłasz i otrzymujesz wiadomości e-mail, 
nazwa bieżącego folderu wyświetlona jest na dole ekranu.Więcej 
informacji dotyczących wysyłania i otrzymywania wiadomości 
e-mail przy użyciu ActiveSync znajdziesz w aplikacji Pomoc 
Wiadomości klikając Start > Pomoc > Wiadomości.

Wysyłanie przypomnienia o spotkaniu
Możesz ustalic datę spotkania i wysłać prośbę o spotkanie przez 
ActiveSync. Więcej informacji uzyskasz stukając z menu Start 
Pomoc > Kalendarz.
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Zarządzanie baterią

Twój HP iPAQ jest wyposażony w częściowo naładowaną 
baterię. Zaleca się w pełni naładować baterię HP iPAQ zanim 
skonfiguruje się urządzenie i ładować baterię regularnie. Twój 
HP iPAQ zużywa nieco energii baterii aby utrzymać pliki w 
pamięci głównej oraz na funkcjonowanie zegara. Kiedy pracujesz 
przy biurku, dokuj urządzenie aby mogło się ładować. Kiedy 
podróżujesz, nie zapomnij zabrać ze sobą zasilacza i adaptera AC 
lub dodatkowej baterii. 
HP iPAQ z serii rx4700 Mobile Media Companion ma 
wewnetrzną baterię zapasową, która umożliwia zmianę baterii 
bez utraty danych z pamięci głównej (programy i dane 
wprowadzone przez użytkownika) pod warunkiem, że bateria jest 
wymieniana w przeciągu 15 minut.

UWAGA: Używaj wyłącznie baterii z atestem HP. Instalowanie baterii, która 
nie spełnia wymagań HP może spowodować złe funkcjonowanie komputera i 
spowoduje unieważnienie warunków gwarancji urządzenia.

Bateria wewnętrzna może być wymieniana jedynie przez 
wykwalifikowanego pracownika firmy HP.

Instalowanie baterii
Aby zainstalować wyjmowalną i ładowalną baterię

1. Z boku urządzenia znajduje się suwak, który należy 
przesunąć w prawo aby odblokować klapkę (1).
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2. Pchnij klips luzujący baterię w lewo (2), a nastepnie wysuń 
baterię (3) cały czas przytrzymując klips luzujący baterię 
przesunięty w lewo.
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3. Włóż baterię do pokrywki na baterię najpierw wsadzając w 
pokrywkę stronę z połączeniami (4), a dopiero potem 
wkładając w pokrywkę drugą część baterii (5).
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4. Włóż baterię w tylną część Pocket PC i wsuń spód baterii na 
miejsce aż zaskoczy (6).

5. Przesuń klips blokujący baterię w lewo do pozycji 
zablokowania (7).

UWAGA: Klapka musi zostać ściśle zatrzaśnięta aby HP iPAQ działał. Jeśli 
klips blokujący nie jest w pozycji zablokowania, Pocket PC nie włączy się 
mimo prób uruchomienia go.

Jeżeli bateria nie jest w pełni naładowana, zanim będziesz kontynuować, musisz 
podłączyć adaptor AC do HP iPAQ aby urządzenie naładowało się w pełni. 
Całkowite naładowanie baterii trwa około cztery godziny. 

Wyjmowanie baterii
UWAGA: Przed wyjęciem baterii skorzystaj z iPAQ Backup lub ActiveSync 
aby zapisać dane na Twoim Pocket PC.
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Jeśli wyjmiesz lub wymienisz baterię, Twój HP iPAQ przeprowadzi miękki 
reset. Upewnij się, czy zamknięto wszystkie aplikacje i zapisano dane przed 
wyjęciem baterii.

Aby wyjąć baterię:
1. Obróć urządzenie do góry nogami, przesuń klips blokujący 

baterię w prawo do pozycji odblokowania (1).
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2. Pchnij dźwignię zwalniania baterii w lewo (2), następnie 
wysuń baterię (3) cały czas przytrzymując dźwignię 
zwalniającą baterię przesuniętą w lewo.
Instrukcja obsługi 3–7



Zarządzanie baterią
3. Wyjmij baterię z pokrywki ciągnąc do góry tył baterii 
umiejscawiając palce w przeznaczonych do tego celu 
miejscach (4), następnie wyciągnij baterię z pokrywki (5).

UWAGA: Ponieważ większość aplikacji i danych, które instalujesz na 
Twoim komputerze kieszonkowym, w przypadku całkowitego rozładowania 
baterii lub wyjęcia jej z urządzenia na czas dłuższy niż 15 minut, będzie 
trzeba je ponownie zainstalować. Nie musisz ponownie instalować aplikacji i 
danych zainstalowanych w folderze iPAQ File Store ponieważ są one 
zapisane w pamięci trwałej. Jeśli bateria jest w pełni naładowana w 
przypadku wyjęcia standardowej baterii, bateria wewnętrzna zachowuje dane 
wprowadzone przez użytkownika do 15 minut. Zanim wyjmiesz baterię, 
upewnij się, czy bateria wewnętrzna jest w pełni naładowana stukając Start 
> Ustawienia >zakładka System >ikona Zasilanie .

Nie musisz ponownie instalować aplikacji i danych zainstalowanych w 
folderze iPAQ File Store ponieważ są one zapisane w pamięci trwalej.
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Korzystanie z zasilacza AC do ładowania 
urządzenia

Standardowy zasilacz AC działa poprawnie z każdą wtyczką. 
możesz także zakupić zasilacz, który będzie działał podłączony 
do zapalniczki samochodowej lub do gniazdka 12Volt.

Możesz zakupić ładowarkę samochodową pod adresem: 
www.hp.com/go/ipaqaccessories.

UWAGA: Używaj jedynie zasilaczy AC rekomendowanych przez HP.

Aby naładować HP iPAQ używając zasilacza AC:
1. Podłącz adaptor AC do gniazdka elektrycznego 1.

2. Drugi koniec zasilacza wsuń do przejściówki 2.

3. Przejściówkę wsuń do portu ładowania na dole HP iPAQ 3.

UWAGA: Aby nie zniszczyć Twojego HP iPAQ lub zasilacza AC, upewnij 
się czy wszystkie końcówki do siebie pasują zanim zaczniesz je łączyć.
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4. Kiedy wskaźnik zasilania przestaje migać i zaczyna świecić 
na czerwono, urządzenie jest całkowicie naładowane i można 
odłączyć zasilacz. Całkowity czas ładowania to około cztery 
godziny. 

Bateria standardowa ładuje się cztery godziny, opcjonalna bateria rozszerzona 
ładuje się dłużej.

Ładowanie urządzenia przez podstawkę 
dokującą i zasilacz AC

Używaj podstawki dokującej do ładowania HP iPAQ.

Nie jest konieczne synchronizowanie Twego kieszonkowego komputera przed 
naładowaniem go.

Aby naładować HP iPAQ przy użyciu podstawki dokującej:
1. Podłącz zasilacz do gniazdka elektrycznego 1, a drugi jego 

koniec do do podstawki dokującej 2.
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2. Wsuń spód Twego HP iPAQ w podstawkę 3 i mocno naciśnij 
aby dobrze zadokować urządzenie.

UWAGA: Aby nie zniszczyć Twego HP iPAQ lub podstawki, upewnij się 
czy połączenia HP iPAQ i podstawki dokującej pasują do siebie, zanim 
zaczniesz wstawiać HP iPAQ w podstawkę.

Czerwone światełko miga gdy bateria HP iPAQ się ładuje i przestaje, gdy 
bateria jest w pełni naładowana.

Ładowanie urządzenia przez podstawkę 
dokującą i kabel USB

Alternatywną metodą ładowania urządzenia jest skorzystanie z 
kabla USB. Ponieważ jednakże metoda ta pozbawia energii 
baterię główną np. baterię laptopa, musisz włączyć proces 
ładowania po stronie komputera kieszonkowego zanim 
naładujesz urządzenie.
Aby naładować Twój kieszonkowy komputer przy użyciu 
podstawki dokującej i kabla USB:
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1. Włącz ładowanie USB stukając Start > Ustawienia > 
zakładka System >ikona Zasilanie komputera Pocket PC.

2. Zaznacz zakładkę ładowanie USB, a następnie zaznacz 
Korzystaj z ładowania USB.

3. Stuknij OK po włączeniu ładowania przez USB.

4. Połącz jeden koniec kabla USB do spodu kieszonkowego 
komputera.

5. Połącz kabel USB do portu USB urządzenia wyposażonego 
w USB, takiego jak laptop.

Kieszonkowy komputer ładuje się wolniej przy użyciu kabla USB niż przy 
użyciu zasilacza AC.

Ręczne sprawdzanie poziomu naładowania 
baterii

Aby ręcznie sprawdzić poziom naładowania baterii:
1. Z menu Start stuknij Ustawienia >zakładka System.
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2. Nastepnie stuknij Zasilanie >zakładka Główne .

Jeśli poziom naładowania baterii jest niski, podłącz zasilacz AC korzystając z 
podstawki dokującej oraz zasilacza AC albo wymień baterię. Aby uzyskać 
więcej informacji dotyczących zakupu dodatkowej baterii lub opcjonalnej 
baterii rozszerzonej, odwiedź stronę www.hp.com/go/ipaqaccessories.

Aby skorzystać ze skrótu by sprawdzić poziom naładowania 
baterii, stuknij ikonę baterii umieszczoną na ekranie Dziś.
Wskazówka oszczędzania baterii: Stuknij Start > Ustawienia 
>zakładka System >ikona Zasilanie>zakładka Zaawansowane, 
a następnie stuknij okienko Wyłącz urządzenie jeśli nie jest 
używane przez i ustaw wyłączanie Twego kieszonkowego iPAQ 
Pocket PC po krótkim czasie nieużywania go.

UWAGA: Zaleca się by nie dopuszczać do całkowitego rozładowania baterii. 
Nie uszkadza to baterii, ani komputera, usuwa jednakże wszystkie dane 
niezapisane w pamięci File Store (ROM). Całkowite rozładowanie baterii jest 
podobne do przeprowadzenia resetu twardego. Dalsze informacje w rozdziale na 
temat resetowania urządzenia.

Wskazówki oszczędzania baterii
Niniejsze wskazówki pomogą Ci oszczędzać baterię Twego 
kieszonkowego komputera.
■ Ustaw podświetlenie aby wyłączało się szybko (10 lub 30 

sekund) od momentu kiedy przestajesz używać komputer. 
Włącz tryb oszczędzania mocy aby całkowicie wyłączał 
podświetlenie. Więcej informacji w paragrafie dotyczącym 
zmiany ustawień podświetlenia.

Ustawienie Poziomu jasności pośrodku jest najważniejszą rzeczą, jaką można 
zrobić by oszczędzać energię baterii.

■ Pozostawiaj Twój kieszonkowy komputer podłączony do 
zasilacza AC zawsze gdy go nie używasz. Więcej informacji 
znajdziesz we wsześniejszych paragrafach ninijeszego 
rozdziału.
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■ Ustaw Twój kieszonkowy komputer aby wyłączał się po 
krótkim czasie nieużywania go. Stuknij Start > Ustawienia 
> System > Zasilanie > Zaawansowane. Następnie zaznacz 
okienko Wyłącz jeśli urządzenie nie jest używane przez, a 
następnie określ czas.

■ Wyłącz wszystkie czynności bezprzewodowe kiedy ich nie 
używasz. Więcej informacji w rozdziale dotyczącym Wi-Fi 
oraz Bluetooth.

■ Wyłącz ustawienie Otrzymuj wszystkie przychodzące fale i 
ustaw tę opcję na ręczne otrzymywanie fal na podczerwień. 
Więcej informacji w rozdziale dotyczącym synchronizacji z 
komputerem.

■ Możesz zaprogramować klawisz Aplikacji aby wyłączał 
ekran kiedy odtwarzasz pliki MP3, oszczędzając w ten 
sposób enregię baterii zużywaną do podświetlania ekranu. 
Stuknij Start > Windows Media > Narzędzia > Ustawienia 
> Klawisze. Z rozwijanej listy Zaznacz funkcję stuknij 
Dźwignia ekranu. Naciśnij dowolny przycisk funkcyjny na 
przodzie Twego iPAQ Pocket PC, a nastepnie stuknij OK.

■ Wyłączaj Twój Pocket PC kiedy go ładujesz, aby mógł 
naładować się szybciej.

■ Aby zapewnić wystarczającą ilość energii baterii, zakup 
dodatkową baterię standardową lub rozszerzoną. Baterie te 
mogą być ładowane w opcjonalnej ładowarce baterii. Aby 
zakupić dodatkową baterię i/lub ładowarkę, odwiedź stronę 
www.hp.com/go/ipaqaccessories.
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Zmiana ustawień podświetlenia
Twój komputer PC wyposażony jest w funkcję automatycznej 
kontroli jasności, co umożliwia oszczędność do 25 % energii 
baterii. Ikona podświetlenia  wyświetlona jest na ekranie 
Dziś aby była łatwo dostępna. Dodatkowo, poza możliwością 
skorzystania ze skrótu TodayPanel Lite, możesz otworzyć 
aplikację podświetlenia wybierając z menu Start, Ustawienia 
>zakładka System > Podświetlenie.
Aby zmienić ustawienia podświetlenia:

1. Stuknij ikonę Podświetlenie  na ekranie Dziś.

2. W zakładce Energia baterii zaznacz okno Wyłącz 
podświetlenie jeśli urządzenie nie jest używane przez i 
wprowadź czas, po upływie którego podświetlenie ma się 
wyłączać.

3. Stuknij zakładkę Zasilanie zewnętrzne aby zmienić 
ustawienia podświetlenia na czas kiedy korzystasz z zasilania 
zewnętrznego (np. podstawka , zasilacz AC , itd.)

4. Stuknij zakładkę Jasność aby zmienić poziom jasności na 
kieszonkowym PC kiedy korzystasz z energii baterii lub z 
zasilania zewnętrznego.
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5. Stuknij OK po zakończeniu wprowadzania zmian.

Podświetlenie włącza się automatycznie kiedy dotkniesz ekranu lub klawisza.

Automatyczna kontrola jasności
Automatyczna kontrola jasności jest kolejną z cech aplikacji 
podświetlania. Cecha ta automatycznie dostosowuje ustawienia 
podświetlania Twego kieszonkowego komputera aby dopasować 
się do otoczenia.
Jesli na przykład znajdujesz się w słabo oświetlonym 
pomieszczeniu (sala kinowa, widownia teatru, itp.) kieszonkowy 
komputer automatycznie dopasowuje podświetlenie. Jeśli 
jednakże jesteś w obszarze dobrze oświetlonym, cecha ta 
automatycznie wygasza podświetlenie, oszczędzając w ten 
sposób baterię.
Więcej informacji dotyczących podświetlania znajdziesz stukając 
Start > Pomoc.

Blokada przycisków
Funkcja blokady przycisków funkcyjnych umożliwia ich 
wyłączenie oprócz klawisza włączającego urządzenie, kiedy 
urządzenie jest w trybie Uśpienia. Włączając tę opcję, możesz 
być pewien, że urządzenie nie jest przypadkowo włączone, co 
mogłoby spowodować niepotrzebne zużycie baterii.

Aby uruchomić tę opcję
1. Z menu Start stuknij Ustawienia >ikona Przyciski.
2. Stuknij zakładkę Zablokuj i zaznacz Wyłącz przyciski 

aplikacji oprócz włącznika.
3. Stuknij OK.
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Korzystanie z ekranu Dziś
Kiedy włączasz Twego HP iPAQ po raz pierwszy, pojawia się 
ekran Dziś. Możesz wyświetlić tę stronę także naciskając Start > 
Dziś. Na ekranie znajdziesz :
■ informacje o użytkowniku
■ informacje o nadchodzących spotkaniach
■ informacje o nieprzeczytanych lub niewysłanych 

wiadomościach
■ zadaniach, które masz jeszcze wykonać

menu Programów regulacja głośności
połączenia

zmiana daty i czasu

odczytywanie wiadomości

ustalanie spotkań i widok już

ustawienia Wi-Fi i 

ustalonych spotkań

Bluetooth 

tworzenie nowego obiektu

podświetlanie panelu Dziś
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Pasek Nawigacji i Poleceń
Pasek nawigacji umieszczony jest u góry ekranu. Pokazuje on 
aktaktualny czas, status dźwięków i połączeń oraz umożliwia 
otwieranie nowych programów. Wybierz menu Start aby wybrać 
program.

Pasek poleceń umieszczony jest na dole ekranu. Menu Nowy 
umożliwia korzystanie ze skrótów przy ustalaniu dat spotkań, 
tworzeniu kontaktów, zadań, notatek, itd. Skorzystaj z klawisza 
Input panel aby wprowadzić tekst.

 

pomoc online. ustawienia bezprzewodowe.

 

 

stuknij by wybrać program 

stuknij by wybrać program

pasek nawigacji

dostosowywanie ustawień.
dodatkowe programy.

ostatnio używany.

klawisz Nowy Klawisz Input panel

Menu klawisze
czynności
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Ikony statusu
Możesz zobaczyć następujące ikony statusu wyświetlone na 
pasku nawigacji lub pasku poleceń. Wybierz ikonę na ekranie aby 
uzyskać więcej informacji związanych z obiektem.

Ikona Status 

połączenie z komputerem lub siecią bezprzewodową jest aktywne.

połączenie z komputerem lub siecią bezprzewodową jest 
nieaktywne. 

przeprowadzana jest synchronizacja Microsoft ActiveSync.
.

głośnik jest włączony.

głośnik jest wyłączony..

bateria ma mało mocy.

bateria ma bardzo mało mocy.

 Otrzymano wiadomość SMS lub MMS albo E-mail.

otrzymano wiadomości natychmiastowego powiadamiania.

(Continued)
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Menu Podręczne
Menu podręczne umożliwiają szybkie przeprowadzenie 
czynności. Używaj tego typu menu do wycinania, kopiowania, 
zmieniania nazwy, usuwania plików oraz wysyłania wiadomości 
e-mail lub przesyłania plików do innych urządzeń.
Aby włączyć funkcję podręcznego menu, naciśnij i przytrzymaj rysik 
na obiekcie, względem którego chcesz przeprowadzić jakąś czynność. 
Kiedy pojawia się menu, wybierz konkretną czynność a gdy nie chcesz 
wykonywać żadnej czynności, naciśnij gdziekolwiek poza menu.

HP iPAQ jest połączony z podstawką dokujacą. Ikona ta pojawia 
się tylko w wypadku aktywnego połączenia.

ikona iPAQ Wireless (bezprzewodowa) —Stuknij aby wyświetlić 
ekran Wireless. Zapewnia możliwość kontrolowania wszystkich 
czynności bezprwezodowych i konfiguracji ich ustawień. 

 (Continued)

Ikona Status 

Naciśnij i przytrzymaj aby

wyświetlić menu podręczne.
Wybierz czynność, którą chcesz 

Stuknij poza menu aby je
zamknąć bez wykonywania

wykonać.

żadnej czynności.
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Tworzenie informacji
Możesz tworzyć nowe infomacje z ekranu Dziś włącznie z:
■ datami spotkań
■ kontaktami
■ wiadomościami
■ pracą wprogramie Excel Workbook
■ notatkami
■ zadaniami
■ dokumentami Word 

1. Z menu Start wybierz Dziś > Nowy na dole ekranu.
2. Wybierz konkretną opcję by stworzyć nowy obiekt.
3. Po tym jak skończysz tworzyć nowy obiekt wybierz OK.

Dopasowywanie ekranu Dziś
Możesz:
■ Dodać obraz jako tło.
■ Wybrać konkretną informację, która pojawia się na ekranie 

Dziś.
■ Wybrać porządek, w jakim pojawiają się informacje.
■ Ustawić kiedy ma sie wyświetlać ekran Dziś.

1. Z menu Start stuknij Ustawienia >zakładka Osobiste > 
Dziś.

2. Zaznacz okno Ustaw to zdjęcie jako tło.
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3. Stuknij Przeglądaj aby wybrać zdjęcie z Eksploratora 
plików.

4. Wybierz zakładkę Elementy aby wybrać lub zmienić 
porządek informacji na ekranie Dziś.

5. Stuknij na konkretny obiekt aby go zaznaczyć.
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6. Stuknij Przesuń w górę lub Przesuń w dół aby zmienić 
porządek obiektów znajdujących się na ekranie Dziś

Nie możesz zmieniać miejsca Daty na ekranie Dziś.

7. Stuknij w strzałkę skierowaną w dół dotyczącą pola Limit 
czasu ekranu Dziś... godziny aby określić ilość czasu po 
jakim wyświetlany jest ekran Dziś.

8. Stuknij OK.

Wybór położenia ekranu (poziome/pionowe)
Aby zmienić ustawienia wymiarów ekranu na Twym 
kieszonkowym komputerze HP:

1. Z menu Start stuknij Ustawienia >zakładka System, Ekran.
2. Stuknij Pionowe, Poziome (prawostronne), lub Poziome 

(lewostronne).

3. Stuknij OK.

Skrót: Naciśnij i przytrzymaj klawisz Kalendarz przez dwie 
sekundy aby zmienić tryb pionowy na poziomy.
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Otwieranie i zamykanie aplikacji
Otwórz dowolną aplikację z menu Start na Twoim HP iPAQ.

Możesz także otworzyć aplikację przypisując ją do klawisza Aplikacje. Aby 
przypisać klawisze Aplikacji, z ekranu Dziś wybierz Start > Ustawienia > 
Przyciski.

Aby otworzyć aplikację:
1. Wybierz Start > Programy.
2. Wstukaj wybrany tytuł aplikacji lub logo.

Aby zminimalizować otwartą aplikację, stuknij znaczek x w 
prawym górnym rogu ekranu.
Zamykaj aplikacje ręcznie lub przy użyciu iTask.

Aplikacje zamykają się automatycznie w oparciu o dostępną pamięć.

Zamykanie przy użyciu iTask
1. Naciśnij klawisz iTask.
2. Stuknij i przytrzymaj aby program sie zamknął.
3. Z menu podręcznego stuknij Close This Task (zamknij to 

zadanie).

Zamykanie ręczne
1. Z menu Start stuknij Ustawienia >zakładka System > 

Pamięć >zakładka Uruchomione programy.
2. Stuknij Zatrzymaj wszystkie lub wybierz konkretną 

aplikację a nastepnie stuknij Stop.

Aby program aktualnie uruchomiony pojawił się na pierwszym planie, stuknij 
Uruchom.
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Instalowanie aplikacji
Możesz zainstalować aplikację na Twoim HP iPAQ z:
■ twego komputera poprzez Microsoft ActiveSync.
■ HP iPAQ jeśli aplikacja posiada rozszerzenie .cab.
■ HP iPAQ lub z Twego komputera kopiując plik aplikacji 

posiadającej rozszerzenie .exe lub .cef.
Aby zainstalować dodatkowe aplikacje na Twoim kieszonkowym 
PC:

1. Korzystaj z podstawki dokującej aby połączyć komputer z 
podstawką i z komputerem osobistym.

2. Instalując aplikację z Twego komputera zastosuj się do 
wskazówek danej instalacji oraz do wskazówek kreatora 
instalacji.

3. Sprawdź na ekranie Twego komputera kieszonkowego, czy 
potrzebne są dalsze kroki do pomyślnego zakończenia 
instalacji.

Usuwanie aplikacji
Aby usunąć aplikację z Twego komputera Pocket PC:

1. Z menu Start stuknij Ustawienia > zakładka System > Usuń 
programy.

2. Zaznacz w oknie program, który chcesz usunąć, a następnie 
stuknij Usuń.

Usuwając jakąkolwiek aplikację z Twego komputera Pocket PC, zwiększasz 
pojemność pamięci (używanej do przechowywania danych i plików 
dokumentów) oraz pamięci programów (używanej do uruchamiania 
programów) urządzenia.
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Zapisywanie i zabezpieczanie danych
Korzystaj z iPAQ Backup lub Microsoft ActiveSync Backup aby 
dodatkowo zapisać i przechować dane na Twoim iPAQ Pocket 
PC.

Twój iPAQ Pocket PC ma fabrycznie zainstalowany system dodatkowego 
zapisu danych. Musisz jednakże zainstalować ActiveSync na Twoim 
komputerze przed korzystaniem z ActiveSync Backup.

Używanie folderu iPAQ File Store
Możesz instalować programy i zapisywać pliki w folderze iPAQ 
File Store, który otwiera się w programie Eksplorator plików na 
Twym HP iPAQ.
Programy i pliki zapisane w folderze iPAQ File Store są 
przechowywane w bezpiecznej pamięci i nie zostaną utracone w 
przypadku przeprowadzenia pełnego resetu lub całkowitego 
rozładowania baterii HP iPAQ.

Aby przechować pliki w iPAQ File Store:
1. Przekopiuj programy lub pliki, które chcesz zachować w File 

Store folder.
2. Z menu Start stuknij Programy > Eksplorator plików> 

Moje Urządzenie> iPAQ File Store.
3. Wklej zaznaczone pliki.

UWAGA: Jeśli formatujesz iPAQ File Store, nie przeprowadzaj resetu 
twardego, ani miękkiego. Zrobienie tego może spowodować złe 
funkcjonowanie Twego komputera. Więcej informacji znajdziesz w rozdziale 
poświęconym przeprowadzaniu resetu urządzenia.

Przed zapisywaniem plików w folderze iPAQ File Store, należy sprawdzić ilość 
wolnej pamięci w folderze. Aby sprawdzić ilość pamięci, z menu Start wybierz 
Ustawienia> zakładka System > Pamięć > zakładka Karta zapisu, a potem z 
rozwijanego menu wybierz iPAQ File Store.
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Metody wprowadzania danych

Oprogramowanie do wprowadzania danych
Aby wprowadzić informacje do twego HP iPAQ, możesz używać 
klawiatury na ekranie lub pisać w jakiejkolwiek aplikacji przy 
użyciu Letter Recognizer, Microsoft Transcriber, lub Block 
Recognizer. Możesz używać rysika do rysowania i pisania na 
ekranie w aplikacji Notatki oraz w jakiejkolwiek zakładce 
Notatki w aplikacjach Kalendarz, Kontakty, Zadania.

Microsoft Transcriber jest programem, który możesz bezpłatnie pobrać ze 
strony internetowej firmy Microsoft.

UWAGA: Aby uniknąć uszkodzenia ekranu twego HP iPAQ, zawsze używaj 
rysika. Nigdy nie używaj długopisu albo jakiegokolwiek metalowego 
wskaźnika do stukania na ekranie.

Zmiana opcji sugerowania wyrazów
W trakcie pisania na klawiaturze lub rysikiem, HP iPAQ sugeruje 
słowa, które wyświetla w oknie Letter Recognizer lub Block 
Recognizer (lecz nie Transcriber) nad klawiaturą.

Użytkownik może zdecydować:

■ czy słowa mają być sugerowane.
■ o ilości liter, które należy wstukać zanim pojawia się 

sugerowane słowo.
■ o ilości słów, które są sugerowane.
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Aby zmienić ustawienia sugerowanych słów:

1. Z menu Start wybierz Ustawienia > Wprowadzanie.

2. Wybierz zakładkę Uzupełnianie wyrazów (Word 
Completion).

3. Kliknij strzałkę skierowaną w dół dotyczącą liter i wybierz 
ilość liter, które będzie można wpisywać zanim pojawi się 
sugerowane słowo.
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4. Wybierz strzałkę skierowaną w dół dotyczącą słów i wybierz 
ilość słów, które mają być sugerowane.

5. Stuknij OK.

Jeśli nie chcesz by słowa były sugerowane, usuń znak zaznaczający sugestie 
słów w polu wyboru obok polecenia Sugerowanie słów przy wprowadzaniu.

Korzystanie z klawiatury na ekranie
Stukając rysikiem w litery, cyfry i symbole znajdujące się na 
klawiaturze na ekranie możesz wprowadzić pisany tekst 
bezpośrednio na ekran.

1. Z jakiejkolwiek aplikacji, wybierz strzałkę skierowaną w 
górę obok ikony Input Panel.
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2. Stuknij Klawiatura aby wyświetlić klawiaturę na ekranie.

Aby zobaczyć symbole, wybierz 123 lub klawisz Shift.

3. Stuknij w literę, symbol lub cyfrę aby wprowadzić 
informacje.

4. Wybierz OK.

Pisanie rysikiem w programie Letter Recognizer
Używając rysika i programu Letter Recognizer możesz pisać 
litery, cyfry i symbole na ekranie. Możesz tworzyć słowa i zdania 
używając kapitaliki (ABC), zwykłe litery (abc), oraz cyfry (123) 
zgodnie z następujacymi poleceniami:

Aby pisać rysikiem używając Letter Recognizer:

1. Z jakiejkolwiek aplikacji, wybierz strzałkę skierowaną do 
góry obok ikony Input Panel.

2. Wybierz Letter Recognizer.

3. Wpisz literę lub symbol miedzy linią z kresek i dolną linią.
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a. Aby pisać kapitalikami, wpisz literę między kreskami 
oznaczonymi ABC.

b. Aby pisać zwykłymi literami wpisz literę między 
kreskami oznaczonymi abc.

c. Wpisz cyfrę lub narysuj symbol między kreskami 
oznaczonymi 123.

To, co piszesz będzie przekonwertowane na tekst.

Aby Letter Recognizer pracował efektywnie, wpisuj znaki między linią z kresek 
i linią dolną.
■ jeśli piszesz literę ‘p’ umieść górna cześć znaku w polu kresek i linii 

dolnej, a ogonek pod linią dolną.
■ jeśli piszesz literę ‘b’, dolną część znaku umieść w polu kresek i linii 

dolnej, a część górną powyżej kresek.

Znak zapytania w programie oznacza plik Pomocy.

Pisanie za pomocą rysika i Microsoft Transcriber
Używaj rysika i programu Microsoft Transcriber do pisania słów, 
liter, cyfr i symboli w dowolnym miejscu ekranu.

1. W dowolnej aplikacji kliknij strzałkę skierowaną do góry 
obok ikony Input Panel.

2. Wybierz Transcriber aby wyświetlić ekran Transcriber 
Intro.

3. Wybierz OK.

4. Wybierz Nowy na dole ekranu.
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5. Zacznij pisać na ekranie. To, co napiszesz będzie 
przekonwertowane na tekst.

Aby program Transcriber ‘nauczył się’ Twego charakteru pisma, wybierz ikone 
“a” na dole ekranu aby wyświetlić ekran Kształty Liter i zastosuj się do 
poleceń.

Pisanie rysikiem przy użyciu Block Recognizer
Używając rysika i programu Block Recognizer możesz pisać 
litery, cyfry i symbole, tworzyć słowa i zdania pisząc litery i 
cyfry w konkretnych miejscach.

1. Z dowolnej aplikacji wybierz strzałkę skierowaną do góry 
obok klawisza Input Panel.

2. Wybierz Block Recognizer.

3. Wpisz słowo, literę lub symbol między kreskami.

a. Aby napisać tekst, wpisz literę miedzy kreskami 
oznaczonymi “abc.”

b. Aby napisać cyfry lub symbole, wpisz cyfrę lub 
symbol między kreskami oznaczonymi “123.”

To, co napiszesz będzie przekonwertowane na tekst.
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Rysowanie i pisanie na ekranie
Aby rysować i pisać na ekranie używaj rysika w programie 
Notatki lub w zakładce Notatki w pliku Kalendarz, Kontakty lub 
Zadania.

1. Z menu Start wybierz Notatki > Nowe.

2. Rysuj i pisz na ekranie.

3. Wybierz ikonę Długopis.

4. Wybierz OK.

Konwertowanie w postać tekstu
Możesz przekonwertować to, co piszesz w tekst kiedy piszesz 
rysikiem w programie Notatki lub w zakładce Notatki w:

■ Kalendarzu
■ Kontaktach
■ Zadaniach
Aby przekonwertować w tekst:

1. Z menu Start wybierz Notatki lub zakładkę Notatki w 
Kalendarzu, Kontaktach lub Zadaniach.

2. Napisz cokolwiek aby otworzyć program.

3. Wybierz Narzędzia.

4. Wybierz Rozpoznaj.

Aby przekonwertować konkretne słowo lub zdanie, zaznacz je przed 
kliknięciem polecenia Rozpoznaj. Słowo nierozpoznane nie będzie 
przekonwertowane.

5. Wybierz OK.
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Korzystanie z panelu dotykowego i kursora
Wrażliwy na dotyk panel dotykowy Twego kieszonkowego 
komputera wyczuwa dotknięcie palcem i położenie palca na 
powierzchni panelu aby umożliwić poruszanie się na ekranie, 
przesuwanie kursora i efektywny sposób wprowadzania danych. 
Korzystaj z panelu dotykowego aby:
■ zaznaczać obiekty
■ przeciągać zaznaczone obiekty
■ uruchamiać aplikacje
■ kontrolować ruch kursora
Aby zmienić ustawienia panelu dotykowego:

1. W menu Start wybierz Ustawienia >zakładka System.
2. Stuknij Synaptic NavPoint (dotykowy punkt nawigacji) aby 

otworzyć ekran Ustawień NavPoint.
3. Zaznacz Wrażliwość NavPoint, aby wiedzieć jak mocno 

należy naciskać na panel by przesuwać wskaźnik z 
odpowiednią szybkością.

4. Stuknij w wybrany tryb, który chcesz zastosować na Twoim 
kieszonkowym komputerze PC.
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5. Stuknij OK.

Tryby panelu dotykowego
Twój panel dotykowy działa w dwóch trybach: w trybie 
Nawigacji i Kursora.
■ Tryb nawigacji korzysta z przeciągania w celu 

sprecyzowania ile kroków składa się na czynność stuknięcia 
i przesuwania oraz stuknięcia i przytrzymania. Trzy 
sposoby nawigowania w tym trybie to:
❏ Tap Zone (obszar stuknięcia) przesuwa o jeden krok w 

kierunkach: do góry, w dół, w lewo lub w prawo. Na 
powierzchni panelu dotykowego kieszonkowego 
komputera PC znajdują się niewielkie wybrzuszenia, 
które wyznaczają lokalizację Obszarów Stuknięcia.

❏ Przesuwanie przesuwa o konkretną ilość kroków w 
kierunku, w którym przesuwasz (pionowo lub poziomo). 
Korzystaj dla krótkich dystansów.

❏ Przesuwanie i przytrzymanie zapewnia ciągłość 
przesuwania w wybranym kierunku. Możesz korzystać 
do większych odległości.

■ Tryb kursora wykorzystuje do nawigacji kursor. Szybkość 
kursora dopasowuje prędkość, z jaką kursor porusza sie na 
ekranie Twego komputera. Trzy spsoby nawigacji w tym 
trybie to:
❏ Stuknięcie służy do zaznaczania.
❏ Stuknięcie i przeciąganie zaznacza i przesuwa obiekty 

przy użyciu panelu dotykowego.
❏ Przeciągnij i upuść “przeciąga” lub ustawia obiekt na 

ekranie kieszonkowego PC. Stuknij na panelu 
dotykowym i wypuść obiekt aby zakończyć czynność 
przeciągania.
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Jeśli zaznaczysz klawisz Domyślnie na ekranie Ustawień Punktu Nawigacji, 
przywrócisz ustawienia fabryczne panelu dotykowego Twego kieszonkowego 
komputera PC.

Zmiana między trybami panelu dotykowego
Istnieją trzy sposoby zmiany pomiędzy trybem Nawigacji i 
Kursora:
■ Korzystanie z ikony trybu Punktu Nawigacji
■ Wybieranie trybu na ekranie Ustawień 
■ Programowanie klawisza

Korzystanie z ikony trybu Punktu Nawigacji 
Aby dokonać zmiany pomiędzy trybami korzystając z ikony 
NavPointMode:

1. Z menu Start stuknij Programy.
2. Stuknij ikonę NavPointMode. Wyświetla się wiadomość z 

nazwą trybu, na który przechodzisz. Za każdym razem gdy 
stukasz ikonę NavPointMode, zmieniasz tryby.

Wybór trybu na ekranie Ustawień
Aby wybrać tryb z ekranu Ustawień:

1. Z menu Start stuknij Ustawienia >zakładka System .
2. Stuknij Dotykowy punkt NavPoint aby otworzyć ekran 

Ustawień NavPoint.
3. Stuknij tryb, który chcesz zastosować.
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Programowanie przycisków
Możesz konfigurować przyciski na Twoim kieszonkowym 
Pocket PC aby dokonywać zmian trybów.

Klawisz Kontakty został już zaprogramowany aby zmieniał między trybem 
kursora, a trybem nawigacji.

Aby zaprogramować klawisz by zmieniał tryby:
1. Z menu Start stuknij Ustawienia > Przyciski.
2. Zaznacz klawisz, którego chcesz użyć dla zmiany trybów i 

zaznacz NavPointMode w oknie aplikacji, a następnie 
stuknij OK.

Więcej informacji dotyczących panelu dotykowego znajdziesz w 
pomocy online Twego kieszonkowego Pocket PC lub korzystając 
z przewodnika dotyczącego Dotykowego NavPoint znajdującego 
się na dołączonym CD. Aby zlokalizować pomoc online idź do 
menu Start stuknij Ustawienia >zakładka System > Dotykowy 
Punkt Nawigacji NavPoint> Pomoc.
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Instalowanie aplikacji
Możesz zainstalować aplikacje na Twoim HP iPAQ z:
■ twego komputera poprzez Microsoft ActiveSync.
■ kieszonkowego PC HP iPAQ jeśli aplikacja posiada 

rozszerzenie .cab.
■ kieszonkowego PC HP iPAQ lub z Twego komputera 

kopiując plik aplikacji posiadającej rozszerzenie .exe lub 
.cef.

Aby zainstalować więcej aplikacji na Twoim kieszonkowym PC:

1. Korzystaj z podstawki dokującej aby połączyć Twój 
kieszonkowy PC z Twoim komputerem osobistym.

2. Postępuj zgodnie z poleceniami kreatora instalacyjnego 
dołączonego do programu, który chcesz zainstalować.

3. Sprawdź na ekranie Twego kieszonkowego PC, czy do 
zakończenia procesu instalacyjnego konieczne są jakieś 
dalsze kroki.

Usuwanie aplikacji
Aby usunąć aplikację z Twego kieszonkowego PC:

1. W menu Start stuknij Ustawienia >zakładka System > Usuń 
Programy.
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2. Zaznacz w oknie program, który chcesz usunąć, a następnie 
stuknij Usuń.

Usuwając jakąkolwiek aplikację z Twego kieszonkowego PC, zwiększasz 
miejsce do zapisu (pamięć do przechowywania danych i plików dokumentów) 
oraz pamięć programu (stosowana do uruchamiania programów) urządzenia.

Korzystanie z DockWare
DockWare może być osobistym zegarem na biurko, kalendarzem, 
wygaszaczem ekranu Twego komputera Pocket PC. Możesz 
wybrać zdjęcia, które można wykorzystać do pokazu slajdów w 
tle, albo dodać Twoje osobiste zdjęcia.

Aktywowanie DockWare
Kiedy Twój HP iPAQ nie jest używany (po 5 minutach 
nieużywania), choć przez cały czas włączony i umiejscowiony w 
podstawce dokującej, DockWare aktywuje się automatycznie. 
Możesz także aktywować DockWare stukając Start > Programy 
> ikona DockWare.
Aby zmienić ustawienia DockWare użyj rysika. Stuknij i 
przytrzymaj w dowolnym miejscu na ekranie.

Dezaktywacja DockWare
Aplikacja dezaktywuje się w chwili gdy dotkniesz ekranu lub 
naciśniesz jakikolwiek klawisz HP iPAQ, za wyjątkiem funkcji 
przesuwania w górę i w dół w celu oglądania zdjęcia. DockWare 
przestaje działać także w momencie gdy włącza się alarm lub 
pojawia się jakiekolwiek okno podręczne.
Istotne informacje:
■ Jeśli HP iPAQ pracuje zasilany baterią, DockWare nie włącza 

się automatycznie.
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■ Jeśli DockWare jest włączony kiedy wyjmujesz HP iPAQ z 
podstawki dokującej, DockWare będzie nadal działał 
pobierając energię z baterii dopóki go nie dezaktywujesz.

Aby dezaktywować DockWare stuknij i przytrzymaj 
którekolwiek miejsce na ekranie i wyłącz opcję Włącza się 
automatycznie w menu podręcznym. Ten punkt menu włącza i 
wyłącza oprogramowanie programu DockWare. Jeśli więc chcesz 
ponownie włączyć DockWare, musisz ponownie wybrać tę opcję.

Dodawanie Zdjęć
DockWare wyposażony jest w zdjęcia, które dostępne są w 
folderze Moje Dokumenty\Moje Obrazy. Aby dodać Twoje 
własne zdjęcia, by były wyświetlane:

1. Podłącz Twój kieszonkowy komputer do komputera 
głównego, gdzie znajdują się zdjęcia.

2. Uruchom ActiveSync aby dokonać synchronizacji obu 
urządzeń. Zasięgnij informacji w rozdziale 2 dotyczącym 
synchronizacji z komputerem i uruchamiania ActiveSync.

3. Idź do Start > Explore > Mobile Device i otwórz okno 
Mobile Device.

4. Otwórz folder, który znajduje się w \Moje Dokumenty\Moje 
Obrazy.

5. Przekopiuj Twoje zdjęcia do tej lokalizacji.

DockWare wyświetla pliki bitmapy z rozszerzeniem .bmp oraz pliki JPEG z 
rozszerzeniem .jpg lub .jpeg. Wiecej informacji dotyczących DockWare 
znajdziesz stukając Start > Programy > DockWare > Pomoc.

Korzystanie z HP Image Zone
Kiedy korzystasz z HP Image Zone, możesz oglądać zdjęcia, 
udostępniać obrazy z Twego iPAQ Pocket PC. Ponadto możesz 
drukować, wysyłać zdjęcia bezpośrednio z Twego komputera 
Pocket PC, lub tworzyć pokazy slajdów aby udostępniać zdjęcia i 
dzielić się nimi z przyjaciółmi.
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Kiedy włączasz program HP Image Zone, na dole ekranu 
wyświetlane są nastepujące ikony.

Ikona Funkcja

Stuknij by uzyskać podgląd zdjęcia na całym ekranie
.

Stuknij by rozpocząć pokaz slajdów

Stuknij by zmienić folder.

Stuknij by usunąć zdjęcie.

Stuknij by nagrać i dołączyć do zdjęcia plik dźwiękowy.

Stuknij by przesłać zdjęcie lub film przy użyciu 
preferowanej metody.

Stuknij by wydrukować przy użyciu preferowanej 
metody.
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Oglądanie skrótów zdjęć
Aby obejżeć zdjęcie:

1. Z menu Start wybierz Programy > HP Image Zone

Podgląd domyślnie otwiera się w trybie Przeglądaj. Tryb Przeglądaj wyświetla 
miniaturowy podgląd zdjęć znajdujących się w bieżącym folderze.

2. Stuknij w miniaturę zdjęcia aby wybrać konkretny obraz. 
Wyświetla się podgląd zdjęcia i dotyczące go informacje.

Aby obejżeć zdjęcia w programie HP Image Zone, upewnij się czy widzisz 
wszystkie zdjęcia w wersji miniaturowej.

Aby zobaczyć zdjęcia zapisane w innym folderze:
1. W pasku poleceń wybierz Plik, a następnie wybierz Otwórz.
2. Wybierz żądany folder.
3. Wybierz OK. Program HP Image Zone wyświetla zdjęcia z 

foldera plików, który wybrałeś. 
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Podgląd na pełnym ekranie
Aby obejżeć zdjęcie na pełnym ekranie oraz je powiększyć lub 
oddalić:

1. Z menu Start wybierz Programy > HP Image Zone

2. Wybierz zdjęcie stukając w jego miniaturę. 
3. Wybierz Narzędzia> Podgląd Obrazu lub stuknij w okno 

podglądu.
4. Przybliż lub oddal zdjęcie używając klawiszy paska narzędzi. 

Jeśli zdjęcia są zbyt duże by zmieścić się na ekranie, możesz 
wyświetlić pozostałe części zdjęcia przeciągając rysikiem po 
ekranie. Aby zmienić wymiary zdjęć możesz użyć klawiszy 
nawigacji.

5. Wybierz OK aby zamknąć ekran Podgląd Obrazu.

Pokaz slajdów
W określonym folderze możesz oglądać pokazy slajdów:

1. Z menu Start wybierz Programy > HP Image Zone

2. Wybierz Narzędzia> Pokaz slajdów.
3. Stuknij gdziekolwiek na ekranie aby wyświetlić nawigację. 

Możesz używać przycisków na ekranie aby przeglądać dalej 
lub cofać pokaz slajdów lub by zakończyć pokaz.

Panel dotykowy może także być używany do przeglądania dalej i 
cofania pokazu slajdów.
Możesz kontrolować opcję wyświetlania pokazu w następujący 
sposób:
■ Sekwencja--porządek w jakim wyświetlane są zdjęcia
■ Opoźnienie--ilość czasu pomiędzy kolejnymi wyświetlanymi 

obrazami
■ Rotacja--pokaz może automatycznie obracać zdjęcia i 

wyświetlać je na pełnym ekranie
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■ Efekt Tranzytu--metoda, która pozwala na wprowadzanie i 
wyrzucanie pewnych zdjęć z pokazu

Aby zmienić ustawienia pokazu slajdów:
1. Z menu Start wybierz Programy > HP Image Zone

2. Wybierz Narzędzia> Ustawienia > zakładka Pokaz slajdów.
3. Wybierz ustawienia i efekty, które chcesz użyć w pokazie 

slajdów.
4. Wybierz OK aby wyjść z menu.

Drukowanie zdjęć
Możesz drukować zdjęcia z programu HP Image Zone jeśli 
zainstalowano Print Manager z dołączonego CD.
Aby wydrukować zdjęcie:

1. Z menu Start stuknij Programy > HP Image Zone.
2. Zaznacz zdjęcie, które chcesz wydrukować stukajać na jego 

miniaturę.
3. Stuknij Plik > Drukuj.
4. Zaznacz Print Manager lub HP Instant Share Printing a 

następnie stuknij Dalej.
5. Postępuj zgodnie z poleceniami na ekranie aby wydrukować 

Twoje zdjęcie.

Dodatkowe informacje dotyczące korzystania z HP Image Zone uzyskasz 
stukając Start > Programy > HP Image Zone > Pomoc.

Wysyłanie zdjęć
Korzystając z HP Image Zone, możesz wysyłać zdjęcia. Aby 
wysłać zdjęcia jako załączniki e-mail:

1. Z menu Start stuknij Programy > HP Image Zone.
2. Zaznacz zdjęcie, które chcesz wysłać.
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3. Stuknij ikonę e-mail znajdującą się na dole ekranu.
4. Stuknij Załącznik E-mail, a nastepnie stuknij Dalej.
5. Wprowadź adres e-mail, a następnie stuknij Wyślij.

Instant Share nie współpracuje z komputerem z serii HP iPAQ hx4700 Pocket 
PC.

Dołączanie plików dźwiękowych do zdjęcia
Aby dodać dźwięk do zdjęcia:

1. Z menu Start wybierz Programy > HP Image Zone

2. Stukając w miniaturę zdjęcia wybierz zdjęcie, do którego 
chcesz dołączyć plik dźwiękowy.

3. Wybierz klawisz Nagrywaj na pasku narzędzi Dźwięk.

4. Mów do mikrofonu lub nagraj dźwięk, który chcesz połączyć 
ze zdjęciem.

5. Naciśnij klawisz Stop na pasku narzędzi Dźwięk.
Wszystkie zdjęcia z dołączonymi plikami dźwiękowymi mają 
ikonę mikrofonu dołączoną do ich miniatury.

Ikona Nazwa Funkcja

Nagrywaj rozpoczęcie nagrywania głosu.

Stop zatrzymanie nagrywania.

Play odtwarzanie nagranego głosu związanego 
z wybranym zdjęciem

Usuń usunięcie nagranego głosu związanego z 
wybranym zdjęciem
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Aby zmienić opcje audio:
1. Z menu Start wybierz Programy > HP Image Zone

2. Wybierz Narzędzia na pasku poleceń na dole ekranu.
3. Wybierz Ustawienia> zakładka Dźwięk.

❏ ustawienia Codec : PCM lub GSM 6.10.
◆ GSM 6.10 zapewnia dobrą jakość głosu i zajmuje 

znacznie mniej miejsca niż Pulse Code Modulation 
(PCM).

◆ PCM zapewnia lepszą jakość głosu, ale może zająć 
do 86 razy wiecej miejsca niż nagrania GSM 6.10.

❏ Format: Wybierz jakość dźwięku.
Wyższa jakość dźwięku nagrań zajmuje więcej miejsca.

4. Wybierz OK aby wyjść z tego menu.

Korzystanie z programów zapisywania i 
przechowywania danych 
Archiwizacja/Odtwarzanie

Korzystaj z iPAQ Backup lub Microsoft ActiveSync Backup aby 
dodatkowo zapisać i przechować informacje na Twoim 
komputerze kieszonkowym iPAQ Pocket PC.

Twój kieszonkowy iPAQ Pocket PC wyposażony jest fabrycznie w system 
dodatkowego zapisu iPAQ Backup. Musisz jednakże zainstalować na Twoim 
komputerze PC ActiveSync zanim zaczniesz korzystać z ActiveSync Backup.

Aby zmniejszyć ryzyko utraty danych, powinieneś zawsze 
dodatkowo zapisywać dane.

UWAGA: Zapisywanie danych powoduje zastąpienie bieżących danych 
znajdujących się na Twoim komputerze kieszonkowym iPAQ Pocket PC 
informacjami zapisanymi jako dodatkowe.
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Korzystanie z iPAQ Backup w celu dodatkowego 
zapisu i przechowywania danych 

iPAQ Backup zapisuje Twoje dane w pliku typu backup. Możesz 
wybrać nazwę dla pliku i jego lokalizację do zapisu. 
iPAQ Backup zapisuje dane na karcie pamięci, w pamięci 
głównej, lub w folderze iPAQ File Store. Zamknij wszystkie 
programy na Twoim komputerze kieszonkowym iPAQ Pocket PC 
zanim zapiszesz dodatkowo Twoje dane.
Aby zapisać dodatkowo dane korzystając z iPAQ Backup:

1. Z menu Start stuknij  lub stuknij Programy > iPAQ 
Backup.

2. Stuknij zakładkę Archiwizacja lub zakładkę Odtwarzanie.
3. Zaznacz pliki i foldery, które chcesz zapisać lub powtórnie 

zachować.
4. Zaznacz lokalizację pliku dla dodatkowo zapisanych danych.
5. Ustaw opcje dodatkowego zapisu lub powtórnego 

zachowania danych i naciśnij OK.
6. Naciśnij klawisz Archiwizacja lub Odtwarzanie a następnie 

naciśnij klawisz Start na nastepnym ekranie.

Korzystanie z ActiveSync w celu dodatkowego zapisu i 
przechowania danych Archiwizacja/Odtwarzanie

Korzystaj z Microsoft ActiveSync Backup aby dodatkowo 
zapisać i przechować informacje na twoim komputerze HP iPAQ. 
Aby zmniejszyć ryzyko utraty danych, przeprowadź czynność 
dodatkowego zapisu tak jak zwykle.

Zanim skorzystasz z ActiveSync Backup, musisz najpierw zainstalować 
ActiveSync z dołączonego CD.

Zamknij wszystkie programy na komputerze Pocket PC zanim 
przeprowadzisz czynność dodatkowego zapisu lub powtórnego 
zachowania danych.
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Aby dokonać archiwizacji bądź odtwarzania:
1. Połącz HP iPAQ z Twoim komputerem.
2. Na Twoim komputerze otwórz ActiveSync klikając Start > 

Programy > Microsoft ActiveSync.
3. W ActiveSync, kliknij Narzędzia > Backup/Restore.
4. Zaznacz zakładkę Backup lub Restore, a następnie wybierz 

Twoje opcje.
5. Kliknij Backup Now (dokonaj dodatkowego zapisu teraz) 

lub Restore Now (odtwórz teraz).

Korzystanie z aplikacji Pocket Informant
Pocket Informant wzbogaca Twoje aplikacje takie jak Kontakty, 
Kalendarz, oraz Zadania bardziej funkcjonalnymi narzędziami na 
Twoim Pocket PC, w dalszym ciągu umożliwiając synchronizacje 
przez ActiveSync.

Pocket Informant włącza sie domyślnie kiedy uruchamiasz po raz pierwszy 
Twój kieszonkowy Pocket PC.

Jeśli nie chcesz korzystać z Pocket Informant:
1. Z menu Start stuknij Programy > Pocket Informant.

2. Stuknij ikonę Support , a nastepnie Support > Zmień 
skróty systemowe PIM.

Kiedy już dokonano wyboru dotyczącego wyłączenia Pocket Informant, 
musisz przeprowadzić miękki reset, aby zmiany zostały uwzględnione przez 
urządzenie.

Pasek Narzędzi Pocket Informant 
Na pasku narzędzi znajdującym się ponad paskiem Poleceń 
znajduje się pięć głównych komponentów: Kalendarz, Notatki, 
Zadania, Kontakty, oraz Szukaj.
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Rodzaje Menu i Opcje
Pocket Informant zapewnia dostęp do nastepujących rodzajów 
menu i opcji znajdujących się na dole ekranu:

■ Nowe ten klawisz wprowadza nowe lub dokonuje edycji już 
istniejących danych.

■ Menu Support zmienia schematy kolorów, opcje widoku, 
importu i eksportu kalendarzy, zarządza Twymi danymi PI, i 
włącza podczerwień w celu wymiany danych.

■ Idź do Dziś klawisz ten umożliwia przejście bezpośrednio do 
bieżących danych znajdujących się w widoku kalendarza.

Komponent Funkcja 

Kalendarz Możliwość wybierania terminów spotkań. Masz 
dostęp do kalendarza według dni, tygodni lub 
miesięcy.

Notatki Pisemnie sporządzona notatka z informacjami 
wpisanymi przez samego użytkownika.

Zadania Sprawy do załatwienia związane z pracą lub 
osobistymi planami. Zadania mogą sie powtarzać co 
określony czas.

Kontakty Lista osób wewnątrz i poza Twoją pracą, na temat 
których chcesz zachować pewne informacje takie jak 
adres, numer telefonu, faksu, itd.

Szukaj Wszechstronny filtr, który zapewnia różnego typu 
możliwości. (specyficznej kategorii, czasu trwania 
spotkania).
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■ Pasek Narzędzi klawisz ten zapewnia opcje zmiany między 
trzema możliwymi paskami narzędzi: Filtr, Nowy Wpis, lub 
ABC (stosowany do Kontaktów) umieszczone na górze 
ekranu.

■ Preferencje Kalendarza - menu stosowane do zmiany 
widoku kalendarza takich jak Plan dnia, Tygodnia, Miesiąca 
lub innych często zmienianych opcji.

Korzystanie z panelu Dziś
Panel Dziś umożliwia szybko zmieniać opcje. Możesz zmieniać 
nastepujące opcje:

Zasilanie baterią (bateria lub zasilanie zewnętrzne) 

Ikona Nazwa Opis

Panel Dziś Zmiana opcji Panelu Dziś, ustawień ekranu Dziś, 
umozliwiająca wyłączanie Pocket PC.

Stopień 
naładowania 

baterii

Widok pozostałej energii baterii, ustawianie trybu 
standby, ustawianie czasum jaki ma upłynąć do 
automatycznego wyłączenia się urządzenia, 
ustawianie matody ładowania przez USB.

Pamięć 
Główna

Podgląd dostępnej pojemności pamięci głównej 
Pocket PC. Możesz także uzyskać podgląd, 
aktywować i zatrzymywać wszystkie uruchomione 
programy.

Pamięć karty 
zapisu

Podgląd ilości dostępnej pamięci na karcie zapisu 
przypisanej do iPAQ File Store. Możesz także 
zobaczyć, aktywować i zatrzymywać wszystkie 
uruchomione programy.

Podświetlenie 
Podgląd i zmiana opcji podświetlania Pocket PC.
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Aby korzystać z Panelu Dziś, z ekranu Dziś stuknij wybraną 
ikonę, dokonaj odpowiednich zmian, a następnie stuknij OK.

Panel Dziś ma także możliwość zmiany ikon do trybu 
kompaktowego, tak jak to pokazano poniżej, co umożliwia 
uzyskanie więcej miejsca na ekranie Dziś. Możesz także 
zmieniać ustawienia pamięci i zapisu aby wyświetlać procentowe 
rozmiary plików.
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Aby zmienić na tryb kompaktowy:

1. Stuknij  > Opcje aby otworzyć aplikację Panelu Dziś.
2. Stuknij okno listy Tryb Wyświetlania i zaznacz Kompakt.
3. Stuknij Kolor paska...aby zmienić kolor paska i stuknij OK.

Aby wyświetlić procentową pojemność pamięci i możliwości 
zapisu:

1. Stuknij  > Opcje aby otworzyć aplikację Panelu Dziś.
2. Stuknij okno listy Wyświetl Pamięć jako lub okno listy 

Wyświetl Możliwość Zapisu a następnie zaznacz 
wyświetlone procenty.

3. Stuknij OK.

Aby usunąć Panel Dziś z ekranu Dziś:
1. Z menu Start stuknij Ustawienia >ikonę Dziś >zakładka 

Elementy.
2. Odznacz zaznaczenie w oknie Panel Dziś a następnie stuknij 

OK.

Korzystanie z aplikacji iTask
Aplikacja iTask, nazywana czasem iPAQ Task Manager, 
umożliwia szybki dostęp do najczęściej używanych właściwości 
iPAQ Pocket PC.
Korzystając z iTask możesz zarządzać już uruchomionymi 
zadaniami, włączać nowe programy itp. Każde zadanie 
uruchomione obecnie na Pocket PC wyświetla się na liście.
Stuknij na zadanie aby wyświetlić uruchomiony obecnie program 
na pierwszym planie lub stuknij i przytrzymaj aby wyświetlić 
Menu Zadań.
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Aby uruchomić iTask, z menu Start stuknij Programy > iTask.

Naciśnij i przytrzymaj przycisk iTask ( ) Twego iPAQ Pocket PC aby 
zmienić między obecną aplikacją oraz ostatnio uruchamianą aplikacją.

Korzystanie z Print Manager
Print Manager umożliwia drukowanie bezpośrednio z Twego 
Pocket PC na drukarkach współpracujących z Bluetooth, na 
podczerwień oraz sieciowych. Pełne informacje dotyczące 
ustawienia i instalacji Print Manager znajdziesz na dołączonym 
CD.

Programy dostępne na HP iPAQ
Opisane poniżej programy są fabrycznie zainstalowane na Twoim 
iPAQ Pocket PC. Szczegłowe informacje dotyczące korzystania z 
tych programów znajdziesz w plikach Pomocy znajdujących się 
na Twym iPAQ Pocket PC. Stuknij Start > Pomoc i wybierz 
program.
Ponadto Pomoc Podstawowa Microsoft Pocket PC zapewnia 
informacje dotyczące pracy z Pocket PC. Idź do menu Start > 
Pomoc > Podstawy Pocket PC.

W przypadku rozładowania baterii, fabrycznie zainstalowane programy 
nie zostają usunięte.

HP iPAQ Oprogramowanie Funkcja

HP Asset Viewer Wyświetla szczegółowe informacje dotyczące 
systemu i jego konfiguracji.

Menedżer Bluetooth Zarządza wstepnie skonfigurowanymi 
połączeniami z innymi urzadzeniami 
wyposażonymi w Bluetooth.
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Bluetooth Phone Manager zarządza połączeniami przez Internet dla Twego 
Pocket PC w połączeniu z Twym telefonem 
komórkowym i operatorem sieci komórkowej. 
Ułatwia parowanie urządzeń Bluetooth 
pomiędzy Twoim pairing Pocket PC oraz Twoim 
telefonem komórkowym.

Blokada przycisków Włącz tę cechę kiedy Pocket PC jest w trybie 
uśpienia aby wyłączyć wszystkie klawisze za 
wyjątkiem klawisza włączającego urządzenie 
aby mieć pewność, że urządzenie nie zostanie 
omyłkowo włączone.

ClearVue Presentation Viewer Umożliwia podgląd prezentacji w taki sposób, w 
jaki były tworzone lub możesz utoworzyć 
dostosowaną listę slajdów aby móc wybierać 
slajdy, które chcesz obejrzeć.

ClearVue PDF Viewer Umożliwia podglad plików w formacie 
przenośnych dokumentów (pdf).

Wygaszacz ekranu DockWare Osobisty zegar na biurko, wygaszacz ekranu i 
kalendarz dla twego kieszonkowego Pocket PC.

HP Image Zone Wyświetla osobne obrazy i pokazy slajdów. 
Wyświetla obrazy z karty zapisu SD aparatu 
cyfrowego.

HP ProtectTools Zapewnia ochronę oprogramowania Pocket PC 
aby zapewnić, iż nie ma ryzyka utraty 
wrażliwych danych.

iPAQ Backup Umożliwia dodatkowy zapis Twoich danych aby 
je uchronić przed utratą w wyniku rozładowanej 
baterii, przypadkowego wykasowania danych 
lub złego funkcjonowania urządzenia.

iPAQ Wireless Zapewnia centralną kontrolę wszystkich cech 
bezprzewodowych Twego Pocket PC. 
Umożliwia włączanie i wyłączanie cech 
bezprzewodowych i konfigurację ustawień sieci 
lokalnej Wireless Local Area Network (WLAN), 
Bluetooth, itd.

 (Continued)

HP iPAQ Oprogramowanie Funkcja
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Aplikacje
Następująca tabela przedstawia programy Microsoft Windows 
Mobile Software znajdujące się na Twym Pocket PC.

iTask Umożliwia szybki dostęp do najcześciej 
używanych funkcji Twego iPAQ Pocket PC.

Pocket Informant Wzbogaca aplikacje Kontakty, Kalendarz, oraz 
Zadania w bardziej efektywne narzędzia na 
Twym Pocket PC

Print Manager Umożliwia drukowanie bezprzewodowe przy 
użyciu Bluetooth, podczerwieni, oraz połączeń 
sieciowych.

Autotest Przeprowadza podstawowoy test diagnostyczny 
urządzenia.

Synaptics NavPoint Umożliwia zmianę ustawienia panelu 
dotykowego i kursora na Twoim Pocket PC.

TodayPanel Lite- Panel Dziś Umożliwia szybki dostęp do opcji baterii, 
pamięci oraz podświetlania na Twoim Pocket 
PC.

 (Continued)

HP iPAQ Oprogramowanie Funkcja

Oprogramowanie 
Microsoft Pocket PC 

Funkcja 

ActiveSync Synchronizacja infromacji między Twoim Pocket 
PC oraz komputerem, abyś miał njświeższe 
informacje w obu lokalizacjach. Upewnij się czy 
zainstalowałeś ActiveSync na Twoim 
komputerze zanim połączysz podstawkę 
dokującą oraz Twój iPAQ Pocket PC z 
komputerem.

Kalkulator Obliczenia i przeliczenia walut.

Kalendarz Wyznacza terminy spotkań i innych ważnych dat 
oraz przypomina o spotkaniach. Terminy spotkań 
wyswietlone są na ekranie Dziś. 
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Kontakty Zapewnia listę kontaktów, adresów, numerów 
telefonów.

Wiadomości Otrzymuje i wysyła wiadomości e-mail ze 
skrzynki na Twym iPAQ Pocket PC lub Twego 
komputera jeśli zainstalowany jest ActiveSync. 
Musisz mieć adres inernetowy.

Notatki Tworzy pisane ręcznie lub na klawiaturze notatki, 
rysunki i nagrania.

Zdjęcia Podgląd osobnych zdjęć, wyświetlanie slajdów 
lub ustawianie zdjęcia jako tło ekranu Dziś.

Pocket Excel Tworzenie i edycja dokumentów tworzonych w 
programie Excel na Twoim komputerze.

Pocket Internet Explorer Przegląda Internet i pobiera strony poprzez 
synchronizację lub łącząc się z Internetem.

Pocket Word Tworzy nowe dokumenty lub umozliwia podglad 
dokumentów typu Word utworzonych na Twoim 
komputerze.

Ustawienia Szybki dostęp do ustawień dla podświetlania, 
zegara, zasilania oraz ustawień regionalnych, 
ekranu Dziś, dźwięków i powiadomień, itd.

Zadania Twoja lista spraw do zrobienia.

Terminal Services Client Loguje się w Twoim komputerze głównym i 
korzysta ze wszystkich programów dostępnych 
na komputerze z Twego Pocket PC (Windows 
2000 i XP lub późniejsze).

Windows Media Player 
9 Series

Odtwarza pliki cyfrowe audio oraz video w 
formacie Windows Media lub MP3 na Twoim 
urządzeniu. 

 (Continued)

Oprogramowanie 
Microsoft Pocket PC 

Funkcja 
Instrukcja obsługi 6–19



7
Korzystanie z narzędzi

zabezpieczających HP ProtectTools

HP ProtectTools zapewnia ochronę urządzenia minimalizując 
ryzyko utraty wrażliwych informacji na Twym HP iPAQ Pocket 
PC. HP ProtectTools zapewnia pewne uwierzytelnianie i 
szyfrowanie wiadomości email, kalendarza, kontaktów, notatek, 
zadań, i/lub wszystkich plików zapisanych w folderze Moje 
Dokumenty. Program ten może być także używany do 
szyfrowania danych zapisanych na kartach rozszerzeń.

UWAGA: HP ProtectTools zapewnia silną ochronę Pocket PC i zapisanych 
danych. Aby uzyskać dostęp do Pocket PC, będziesz dysponować opcją podania 
PINu lub hasła. Jeśli zapomnisz PIN lub hasło, będziesz mógł uzyskać dostęp do 
urządzenia odpowiadając na dodatkowe pytanie. Jeśli nie powiedzie się żadna z 
wymienionych metod, nie ma innego sposobu na odblokowanie urządzenia. 
Będziesz musiał dokonać resetu tracąc wszystkie dane na Twym iPAQ Pocket 
PC, włącznie z danymi zapisanymi w pliku iPAQ File Store. 

Ustawianie zabezpieczeń
Zabezpieczenia ustawia się tylko raz.

1. Z ekranu Dziś stuknij Start > Ustawienia >zakładka 
Osobiste >HP ProtectTools.

2. Pojawia się ekran “Czy chcesz konfigurować zabezpieczenia 
HP ProtectTools na Twoim urządzeniu?” Stuknij Tak.

3. Na ekranie Ustawienia blokujące, zaznacz Twój wybór 
dotyczący:
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Korzystanie z narzędzi zabezpieczających HP ProtectTools
❏ Zablokuj urządzenie—zabezpiecza urządzenie 
wymagając PIN lub hasło.

❏ Wylogowanie—zabezpiecza urządzenie wymagając PIN 
lub hasło, wyłącza wszystkie programy, szyfruje dane.

4. Stuknij Dalej.

5. Z ekranu Odblokuj ustawienia, zaznacz metodę 
odblokowywania HP iPAQ:
❏ 4-cyfrowy PIN

❏ Hasło

❏ Hasło alfanumeryczne—minimum 8 znaków z 
conajmniej jedną literą drukowaną, jedną pisaną i jedną 
cyfrą.

6. Stuknij Dalej.

7. Z ekranu Ustawień Fail-Safe:
❏ Wybierz dozwoloną liczbę prób odpowiedzi na 

dodatkowe pytanie.

❏ Wybierz co ma zrobić urządzenie jeśli nie odpowiesz 
poprawnie na dodatkowe pytanie.

Zaleca się wybranie domyślnej opcji “Czekaj przed ponownym zadaniem 
pytania.”

❏ Zaznacz czy chcesz utrzymywać zabezpieczenia po 
resecie twardym.

Zaleca się wybranie tej opcji aby zapewnić bezpieczeństwo danych po 
przeprowadzeniu resetu twardego.

8. Stuknij Dalej.

9. Z ekranu Ustawienia szyfrowania:
❏ Wybierz moc szyfrowania:
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◆ Lite jest najszybszym ale najsłabszym sposobem.

◆ Blowfish szybki i pewny sposób.

◆ Triple DES oraz AES są najpewniejszym sposobem.

Zaleca się skorzystanie domyślnie z AES.

❏ Zaznacz które dane chcesz zaszyfrować. Masz także 
wybór szyfrowania plików multimedialnych, co zabiera 
jednakże więcej czasu niż szyfrowanie innego rodzaju 
plików.

❏ Zaznacz, czy chcesz by wyświetlano status szyfrowania. 
Umożliwia to monitorowanie procesu szyfrowania. 

10. Stuknij Dalej.

11. Na ekranie Zakończona konfiguracja zabezpieczania, 
stuknij Kontynuuj, aby stworzyć Twój PIN lub hasło albo 
odpowiedź na dodatkowe pytanie.

12. Zanim wprowadzisz PIN lub hasło, będziesz poproszony o 
frazę dostępu. Stuknij OK, a następnie postępuj zgodnie z 
instrukcjami na ekranie.

Nie musisz pamiętać frazy dostępu, ale raczej należy ją pamiętać na przyszłość.

13. Stuknij OK.

14. Wprowadź PIN lub hasło jeśli urządzenie Cię o to poprosi.

15. Z ekranu Ustaw hasło, wybierz pytanie pomocnicze stukając 
lewą i prawą strzałkę obok pytania. 

16. Stuknij OK. iPAQ Pocket PC dokona resetu po kilku 
sekundach lub możesz wcisnąć przycisk resetu, aby 
samodzielnie go przeprowadzić. Za nim będziesz mógł 
kontynuować pracę z HP iPAQ, urządzenie zapyta Cię o PIN 
lub hasło
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Korzystanie z narzędzi zabezpieczających HP ProtectTools
Używanie iPAQ Pocket PC z HP ProtectTools

Odblokowywanie Pocket PC
Metody uwierzytelniania w celu odblokowania urządzenia:
■ Wprowadź PIN lub hasło. Jeśli wprowadzisz poprawne dane 

HP iPAQ zostanie odblokowany

■ Jeśli nie powiodły sie próby wprowadzenia PINu, urządzenie 
zada pytanie dodatkowe, które zdefiniowałeś podczas 
konfiguracji hasła. Jeśli udzielisz poprawnej odpowiedzi 
urządzenie zostanie odblokowane.

Po uwierzytelnieniu częściowym, będziesz poproszony o ponowne 
zdefiniowanie wszystkich informacji uwierzytelniających, na które nie 
potrafiłeś udzielić poprawnej odpowiedzi. Na przykład: Jeśli odpowiedziałeś na 
pytanie, ale zapomniałeś PINu, musisz zdefiniować nowy PIN.

■ Jeśli nie odpowiedziałeś na pytanie, będziesz dysponować 
zwiększoną ilością czasu między pytaniem, a Twoją 
odpowiedzią. Jeśli zupełnie zapomniałeś odpowiedzi na 
pytanie dodatkowe, musisz nacisnąć przycisk Resetuj Teraz.

UWAGA: Wybierając opcję Resetuj Teraz usuwasz wszystkie dane łącznie z 
tymi zachowanymi w iPAQ File Store. Resetowanie może trwać ponad 10 
minut. Zaleca się podłączenie urządzenia z zasilaczem AC na czas tego procesu.

Natomiast, jeśli przeprowadzisz samodzielnie reset twardy, zamiast wybierać 
opcję Resetuj Teraz, iPAQ Pocket PC powróci do ustawień domyślnych, tracąc 
wszystkie dane oprócz danych z iPAQ File Store. W tym przypadku nadal 
będziesz musiał podać prawidłową odpowiedź na zdefiniowane pytanie, w celu 
uzyskania dostepu do urządzenia. Więcej informacji dotyczących 
przeprowadzania twardego resetu znajdziesz w Rozdziale 1 “Pierwsze kroki z 
Twoim HP iPAQ”.
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Korzystanie z narzędzi zabezpieczających HP ProtectTools
Szyfrowanie/Odszyfrowywanie danych
Jeśli Twój iPAQ Pocket PC nie był używany przez czas dłuższy 
niż zdefiniowany podczas konfiguracji ustawień zabezpieczeń, 
dane zostaną zaszyfrowane. Po włączeniu urządzenia, zostaniesz 
poproszony o PIN lub hasło. Po wpisaniu porawnych informacji, 
Twoje dane zostaną odszyfrowane. Proces ten może trwać pewien 
czas, w zależności od ilości danych, które wybrałeś do 
szyfrowania.
Możesz monitorować proces odszyfrowywania na dwa sposoby:
■ Jeśli wybrałeś Wyświetlaj status szyfrowania na ekranie 

Ustawień Szyfrowania, okno HP ProtectTools wyświetla 
status odszyfrowywania.

■ Jeśli wybierzesz niewyświetlanie statusu, proces będzie 
zachodził w tle, pozwalając na wykonywanie innych 
czynności.

■ W obu przypadkach na pasku Zadań na dole ekranu Dziś 
pojawi się niebieska ikona kłódki. Kiedy ikona znika, 
oznacza to, iż proces odszyfrowywania jest zakończony.

Musisz uwierzytelnić swój dostęp zanim przystąpisz do 
synchronizacji przez Microsoft ActiveSync. Jeśli uruchomisz 
synchronizację serwera w ActiveSync, nie jest zalecane 
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Korzystanie z narzędzi zabezpieczających HP ProtectTools
wybieranie Mobile Schedule do automatycznego rozpoczęcia 
synchronizacji. Ponieważ uwierzytelnianie i odszyfrowywanie są 
konieczne przy uruchamianiu Pocket PC, automatyczna 
synchronizacja nie będzie funkcjonowała przy jednoczesnym 
włączeniu HP ProtectTools. 

Zmiana Ustawień HP ProtectTools
Możesz łatwo zmieniać Twój PIN, hasło, lub pytanie/odpowiedź. 
Stuknij żółtą ikonę kłódki na pasku Zadań na dole ekranu Dziś.

Wyświetlonych zostanie 5 opcji:
■ zablokuj urządzenie

■ wyloguj

■ zmień hasła 

■ zarządzaj zaszyfrowanymi folderami

■ zarządzaj ustawieniami bezpieczeństwa

Zablokuj urządzenie
Ta opcja umożliwia ręczne zablokowanie Pocket PC, dane i pliki 
nie są szyfrowane.
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Wylogowanie
Ręczne wylogowywanie Twego Pocket PC. Dane i pliki są 
szyfrowane.

Zmiana haseł
1. Stuknij Zmień hasła.

2. Wprowadź PIN lub hasło.

3. Wybierz informacje, które chcesz zmienić (PIN/hasło lub 
parę Pytanie/Odpowiedź ), następnie stuknij przycisk Zmień.

4. Postępuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Zarządzaj zaszyfrowanymi folderami
Domyślnie dane są zaszyfrowane. Aby wybrać inne foldery do 
zapisu zaszyfrowanych danych:

1. Stuknij Zarządzaj zaszyfrowanymi folderami.

2. Stuknij Zaszyfrowane Foldery na dole ekranu.

3. Stuknij przycisk Dodaj.

4. Wprowadź nazwę, lokalizację i szacowany rozmiar folderu 
do zaszyfrowania.

5. Stuknij OK. Urządzenie dokona formatowania nowego 
folderu.

6. Stuknij OK.

Zarządzaj ustawieniami bezpieczeństwa
Aby dokonać zmian ustaweiń bezpieczeństwa:

1. Stuknij Zarządzaj ustawieniami bezpieczeństwa.

2. Wprowadź PIN lub hasło aby się uwierzytelnić.

3. Aby odblokować zabezpieczenia, stuknij przycisk Wyłącz 
zabezpieczenia.
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4. Aby zmienić wsześniej wybrane ustawienia bezpieczeństwa, 
stuknij odpowiednią zakładkę na dole ekranu i postępuj 
zgodnie z poleceniami na ekranie. Ekrany pokrywają się z 
tymi wykorzystanymi w procesie setup. Więcej informacji w 
paragrafie “Ustawianie zabezpieczeń”.

5. Korzystaj z zakładki Programy aby wybrać programy, które 
nie mają być wyłączane kiedy się wylogowujesz. Więcej 
informacji uzyskasz stukając zakładkę Programy a następnie 
stukając Pomoc na dole ekranu.
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Korzystanie z Wi-Fi

Pierwsze kroki
Korzystając z dostępu bezprzewodowego nie musisz używać 
kabli aby połączyć Twoj HP iPAQ z Internetem. Punkty dostępu 
transmitują dane z i do Twego urządzenia bezprzewodowego. 
Twój HP iPAQ może łączyć się z 802.11b Wi-Fi lub bezpośrednio 
z innymi urządzeniami posiadającymi aktywną aplikację Wi-Fi. 
Korzystając z Wi-Fi możesz :
■ łączyć się z Internetem
■ wysyłać i otrzymywać wiadomości e-mail
■ mieć dostęp do informacji sieci korporacyjnej
■ korzystać z wirtualnych prywatnych sieci (VPN) dla 

uzyskania bezpiecznego dostępu z dystansu
■ korzystać z hotspots dla połączeń bezprzewodowych

Korzystanie z połączeń sieciowego i bezprzewodowego Internetu, poczty 
e-mail, sieci korporacyjnych i innych sposobów komunikacji bezprzewodowej, 
takiej jak w urządzeniach używających Bluetooth, może wymagać kupowanego 
osobno dodatkowego oprzyrządowania oraz innego kompatybilnego 
wyposażenia jako dodatku do standardowej infrastruktury Wi-Fi wraz z 
zakupioną osobno umową o świadczenie usług. Sprawdź dostępność i zasięg 
sieci u Twego lokalnego operatora. Nie wszystkie strony mogą być dostępne, a 
niektóre mogą wymagać zainstalowania dodatkowego oprogramowania.
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Włączanie i wyłączanie Wi-Fi 
Aby korzystać z Wi-Fi na Twoim HP iPAQ, musisz włączyć 
Wi-Fi i ustawić Twoje urządzenie.

Antena Wi-Fi urządzeń HP iPAQ znajduje się w górnej części panelu 
urządzenia. Jeśli przykryjesz HP iPAQ po włączeniu aplikacji Wi-Fi, siła 
sygnału zmniejszy się.

Aby włączyć i wyłączyć Wi-Fi:
1. Aby włączyć Wi-Fi ze strony Dzisiaj, stuknij ikonę Wireless 

( ) na pasku Poleceń na dole ekranu.
2. Stuknij klawisz Wi-Fi.

Kiedy aplikacja Wi-Fi jest włączona, przycisk zmienia kolor 
z szarego na czerwony i zielony, a wskaźnik Wireless LED, 
umieszczony w lewym górnym rogu urządzenia staje się 
ciemnoniebieski wskazując, że Wi-Fi i/lub Bluetooth są 
włączone.

Nawet jeśli wskaźnik jest niebieski i wskazuje, że Wi-Fi jest włączone, 
niekoniecznie oznacza to, iż utworzono połączenie z innym urządzeniem lub 
punktem dostępu.
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Jeśli Wi-Fi jest wyłączone ikona zmienia barwę z zielonej na 
szarą.

Niektóre punkty dostępu i sieci nie współpracują z jedną lub kilkoma 
dostępnymi metodami oszczędzania baterii. Jeśli nie możesz się połączyć z 
konkretną siecią bezprzewodową, spróbuj wyłączyć tryby oszczędzania baterii 
Wi-Fi.

Automatyczne łączenie z siecią
1. Jeśli obecna jest jedna lub więcej sieci, ikona identyfikacji 

sieci ( ) pojawia się na pasku nawigacji. Stuknij sieć, z 
którą chcesz się połączyć, a następnie stuknij Internet jeśli 
sieć łączy się z Internetem (nie używa ustawień proxy) lub 
Work (używa ustawień proxy).

2. Jeśli urządzenie wymaga podania kodu sieciowego Network 
Key (WEP), wprowadź ustawienia zabezpieczające dla 
twojej sieci i stuknij Połącz.

Ręczne wprowadzanie ustawień nowej sieci
Sieć bezprzewodowa może być dodana zarówno przy wyborze 
sieci (kiedy na pasku nawigacji pojawia się ikona Wskaźnika 
Sieci Network Indicator) lub ręcznie wprowadzając informacje 
dotyczące ustawień.
Aby ręcznie ustawić połączenie bezprzewodowe:

1. Upewnij się, że Wi-Fi jest włączone.
2. Stuknij ikonę Połączenia (  lub ) > Ustawienia> 

zakładka Zaawansowane >klawisz Wybór sieci.
3. Wprowadź lub zaznacz nazwę sieci (lub stuknij Nowe), 

której chcesz użyć aby połączyć sie z Internetem przy użyciu 
ISP lub Virtual Private Network (VPN Wirtualna sieć 
osobista). Stuknij OK po wykonaniu czynności.

4. Ustaw Twoje Zasady wybierania numeru oraz Wyjątki a 
nastepnie stuknij OK.

Następnym krokiem jest ustawienie kart sieciowych.
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5. Z ekranu iPAQ Wireless stuknij > Ustawienia.
6. Wybierz Dodaj Nowe ... w oknie listy zakładki Ogólne aby 

rozpocząć konfigurowanie sieci bezprzewodowych.

Jeśli sieć została wykryta na etapie nr 3, SSID jest wprowadzany automatycznie 
i nie może byc zmieniony.

7. Wprowadź SSID do okna Nazwa Sieci.
8. W oknie łączy się z : zaznacz gdzie łączy się Twoja sieć 

(Internet lub Praca).
9. Jeśli chcesz połączyć się ad-hoc, stuknij okno Połączenie 

komputer-komputer (ad-hoc).
10. Jeśli wymagana jest informacja uwierzytelniająca, z ekranu 

Konfiguruj sieć bezprzewodową stuknij zakładkę Klucz 
sieciowy.

Aby sprawdzić, czy wymagana jest informacja uwierzytelniająca, 
zapytaj administratora sieci.
11. Aby skonfigurować typ uwierzytelniania sieci, którego 

należy użyć, zaznacz:
a. Aby użyć uwierzytelniania Udostępniany Klucz, stuknij 

okno listy Uwierzytelnianie (Tryb udostępniany). 
Wpisz klucz sieci w oknie Klucz sieciowy.

b. Aby skorzystać z szyfrowania danych,stuknij okno listy 
Szyfrowanie danych (wyposażony w WEP ).

c. Jeśli klucz sieciowy jest zapewniony przez sieć 
automatycznie, stuknij okno Klucz zapewniony jest 
automatycznie.

12. Dla wzmocnienia ochrony, stuknij zakładkę 802.1x, zaznacz 
okno Korzystaj z kontroli dostępu do sieci IEEE802. 
Musisz zaznaczyć tę opcję jeśli współpracuje ona ze 
środowiskiem Twej sieci. Zasięgnij informacji u Twego 
operatora sieci jeśli nie masz pewności.

13. Zaznacz typ EAP (PEAP lub Smart Card/Certificate) w oknie 
listy.
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14. Po wprowadzeniu ustawień sieci, stuknij OK a następnie 
ponownie OK aby opuścić to menu.

Wyszukiwanie sieci
Sieci już przez Ciebie skonfigurowane są sieciami 
preferowanymi. Można je znaleźć na ekranie iPAQ Wireless > 
Ustawienia > okno Wireless Networks. Możesz wybrać czy 
chcesz połączyć się wyłącznie z wybranymi sieciami lub czy 
chcesz aby Twój HP iPAQ wyszukał i połączył się z jakąkolwiek 
dostępną siecią (preferowaną lub nie).
Aby wyszukać sieci:

1. Z ekranu iPAQ Wireless wybierz > Ustawienia > zakładka 
Sieć .

2. W oknie Połączenia sieci stuknij rodzaj sieci, z którą chcesz 
się połączyć Wszystkie dostępne, tylko punkty dostępu, 
lub Wyłącznie komputer-komputer.

3. Aby połączyć się tylko z sieciami, które zostały 
skonfigurowane, wyczyść okno Automatycznie połącz z 
sieciami niepreferowanymi.

Jeśli zaznaczysz okno Automatycznie połącz z sieciami niepreferowanymi, 
Twój HP iPAQ wykrywa każdą nową sieć i umożliwia użytkownikowi 
skonfigurowanie jej.

Zarządzanie ustawieniami sieci 
bezprzewodowej

Przy zarządzaniu sieciami bezprzewodowymi, czasem konieczna 
jest zmiana ustawień sieci. W następnych dwóch paragrafach 
nauczysz się w jaki sposób uzyskać podgląd, edytować i usuwać 
dostępne ustawienia sieci.
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Podgląd lub edycja sieci bezprzewodowej
Aby uzyskać podgląd lub przeprowadzić edycję istniejącej lub 
dostępnej sieci bezprzewodowej:

1. Upewnij się czy Wi-Fi jest włączone.
2. Z ekranu iPAQ Wireless wybierz > Ustawienia >zakładka 

Sieć.
3. W oknie Wireless networks, stuknij nazwę żądanej sieci.
4. Dokonaj edycji istniejących ustawień tak jak jest to 

wymagane, a następnie stuknij OK aby zachować zmiany.

Usuwanie sieci bezprzewodowej
Aby usunąć istniejącą lub dostępną sieć bezprzewodową:

1. Upewnij się czy Wi-Fi jest włączone.
2. Z ekranu iPAQ Wireless stuknij > Ustawienia > zakładka 

Sieć.
3. W oknie Wireless networks, stuknij i przytrzymaj sieć, którą 

chcesz usunąć.
4. Stuknij Usuń ustawienia.

Monitorowanie siły sygnału i statusu
Aby mieć podgląd siły sygnału między Twoim HP iPAQ a 
połączeniem punktu dostępu Wi-Fi:

1. Stuknij ikonę Połączenia (  lub ) > na pasku nawigacji.
2. Kiedy pojawi się okno Możliwości Połączeń, będzie można 

zobaczyć rodzaj sieci, z którą połączony jest HP iPAQ (na 
przykład Praca lub Internet) oraz ikonę pokazującą siłę 
sygnału.

Ikona Siły sygnału nie będzie wyświetlona przy braku połączenia.
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3. Aby dokonać zmian ustawień połączenia, stuknij 
Ustawienia.

4. Aby opuścić okno Możliwości Połączeń, stuknij klawisz 
Ukryj.

Zaawansowane ustawienia sieci
Użyj następujących sekcji aby nauczyć się w jaki sposób 
ustawiać i zmieniać ustawienia konfiguracji sieci, tak aby Twój 
HP iPAQ mógł komunikować się z innymi sieciami.

Zaawansowane terminyWi-Fi 
Zalecane jest zapoznanie się z następującymi terminami przy 
korzystaniu z technologii Wi-Fi.

Termin Definicja

cyfrowy zapis (WEP) 
lub IEEE 802.1X

zestaw usług bezpieczeństwa stosowany 
do ochrony sieci 802.11 przed 
nieupoważnionym dostępem.

Device-to-computer or 
ad-hoc 
(urządzenie-komputer 
lub ad hoc)

tryb, który nie korzysta z punktów dostępu; 
stosowany w równorzędnych połączeniach 
sieciowych.

Domain Name System 
(DNS) nazwa domeny 
systemu

sposób, w który domeny internetowe są 
zlokalizowane i przetłumaczone w adresy 
IP. łatwiej zapamiętać jest adres 
internetowy. (na przykład, 
www.horseshow.com zamiast adresu IP: 
xxx.xxx.xxx.xxx).

(Continued)
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Hotspots publiczne lub prywatne miejsca, gdzie 
dostępna jest sieć bezprzewodowa. 
Miejsce to może znajdować się na 
przykład w bibliotece lub kawiarence 
internetowej.

Infrastructure 
(infrastruktura)

ten tryb połączenia korzysta z 
bezprzewodowych punktów dostępu aby 
łączyć się z sieciami.

Internet Protocol (IP) 
Address (adres 
protokołu 
internetowego)

numer identyfikacyjny każdego 
wysyłającego i odbierającego informacje 
(wysyłane w pakietach) przez Internet.

SSID or Network Name
(SSID lub nazwa 
sieciowa)

SSID jest akronimem ‘service set 
identifier’-identyfikator zestawu 
sieciowego. Ta nazwa identyfikacyjna 
składa się maksymalnie z 32 znaków i jest 
wrażliwa na wielkość liter.

Transmission Control 
Protocol/ Internet 
Protocol (protokuł 
kontroli 
transmisji/protokuł 
internetowy)

podstawowy język (protokuł) komunikacji 
w Internecie.

Wireless Access Point 
(bezprzewodowy punkt 
dostępu)

punkt dostępu zapewniający 
bezprzewodowe połączenie z siecią 
(dodatkowe oprzyrządowanie).

Windows Internet 
Naming Service 
(WINS) 

sposób zarządzania powiązaniami nazw i 
lokalizacji komputerów głównych z 
adresami IP.

Termin Definicja
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Wyszukiwanie adresów IP 
Aby znaleźć adres IP, z którego korzysta sieć bezprzewodowa:

1. Upewnij się, czy Wi-Fi jest włączone.
2. Połącz się z siecią stukając ikonę Połączenia (  lub ) > 

Ustawienia > zakładka Zaawansowane > klawisz Wybierz 
Sieci. 

Jeśli już połączono się z siecią, przejdź do kroku 5.
3. Wybierz nazwę sieci, z której chcesz korzystać łącząc się z 

Internetem zarówno przez ISP lub Wirtualną sieć prywatną 
(VPN). Jeśli potrzebujesz dokonać zmiany lub chcesz 
stworzyć nową nazwę zarządzania siecią, stuknij polecenie 
Edytuj... lub Nowe.... Stuknij OK po wykonaniu tej 
czynności.

4. Z ekranu Połączenia, ustaw twoje Zasady wybierania 
numeru oraz Wyjątki a następnie naciśnij OK.

5. Z ekranu iPAQ Wireless, stuknij klawisz Ustawienia Wi-Fi 
>zakładka Karty sieciowe.

6. Stuknij stosowną kartę, aby zmodyfikować ustawienia. Adres 
IP pojawi się w oknie adresu IP.

Zmiana ustawień TCP/IP

Większość operatorów usług internetowych (ISP) i prywatnych sieci korzysta 
obecnie z dynamicznie przypisywanych adresów IP. Nie musisz zmieniać 
ustawień Transmission Control Protocol/Internet Protocol (TCP/IP), chyba że 
Twój ISP lub prywatna sieć nie korzysta z dynamicznie przypisywanych 
adresów IP. Jeśli nie masz pewności, czy Twój ISP lub prywatna sieć korzysta z 
dynamicznie przypisywanych adresów IP, potwierdź to u administratora sieci.

Aby zmienić ustawienia TCP/IP:
1. Skontaktuj się z Twym ISP (administratorem sieci 

Internetowej) lub administratorem sieci w celu ustalenia 
Twego adresu IP, maski podsieci (subnet mask) i/lub 
domyślnego połączenia gateway (jeśli jest to wymagane).

2. Upewnij się czy Wi-Fi jest włączone.
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3. Na ekranie iPAQ Wireless stuknij > Ustawienia > zakładka 
Karty sieciowe.

4. W oknie listy Moja karta sieciowa łączy sie z... stuknij 
Internet lub Praca.

Jeśli łączysz się z Internetem z domu, stuknij Internet. Jeśli łączysz się z 
prywatną siecią, taką jak sieć korporacyjna w pracy, stuknij Praca.

5. W oknie Wybierz Kartę aby modyfikować ustawienia 
stuknij HP iPAQ Wi-Fi Adapter.

6. Stuknij zakładkę IP Address.
7. Stuknij Korzystaj z adresu IP i wprowadź żądane 

informacje.
8. Stuknij OK by zapisać twoje ustawienia.

Zmiana ustawień DNS i WINS

Większość operatorów usług internetowych (ISP) i prywatnych sieci korzysta 
obecnie z dynamicznie przypisywanych adresów IP. Nie musisz zmieniać 
ustawień Systemu nazwy domeny oraz Windows Internet Naming Service 
(WINS) chyba że twój ISP lub prywatna sieć nie korzysta z dynamicznie 
przypisywanych adresów IP. Jeśli nie masz pewności, potwierdź to u 
administratora sieci.

Operatorzy, którzy wymagają przypisanego adresu IP, mogą 
także wymagać sposobu łączenia nazw komputerowych z 
adresami IP. Twój HP iPAQ współpracuje z dwiema opcjami 
rozdzielczości nazw:
■ DNS
■ WINS
Aby zmienić ustawienia serwera:

1. Skontaktuj się z operatorem lub administratorem sieci aby 
ustalić której rozdzielczości nazw należy używać, by 
otrzymać konkretny adres serwera i ustalić czy dostępne są 
inne adresy.
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Inny adres może umożliwić Ci połączenie w przypadku gdy podstawowy serwer 
jest niedostępny.

2. Upewnij się, czy aplikacja Wi-Fi jest włączona.
3. Z ekranu iPAQ Wireless stuknij > Ustawienia > zakładka 

Karty sieciowe.
4. Na oknie listy Moja karta sieciowa łączy się z... , stuknij 

Internet lub Praca.

Jeśli łączysz się z Internetem z domu, stuknij Internet. Jeśli łączysz się z 
prywatną siecią, taką jak sieć korporacyjna w pracy, stuknij Praca.

5. W oknie Wybierz kartę by modyfikować ustawienia 
stuknij HP iPAQ Wi-Fi Adapter.

6. Stuknij zakładkę Nazwa serwera i wprowadź wymagane 
informacje.

7. Stuknij OK by zapisać Twoje ustawienia.

Ustawianie połączeń VPN
Połączenie VPN umożliwia bezpieczne połączenie internetowe z 
serwerami, takimi jak sieci korporacyjne. Aby ustawić połączenie 
VPN:

1. Skontaktuj się z Twoim operatorem aby uzyskać nazwę 
użytkownika, kod dostępu, nazwę domeny, ustawienia 
TCP/IP, główną nazwę lub adres IP serwera VPN.

2. Stuknij ikonę Połączenia (  lub ) w pasku nawigacji> 
Ustawienia > zakładka Zadanie na ekranie Połączenia.

3. W Moja sieć Praca, stuknij Dodaj nowe połączenia 
serwera VPN.

4. Postępuj zgodnie z poleceniami na ekranie Utwórz nowe 
połączenie.
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W celu uzyskania pomocy ‘online’dotyczącej któregokolwiek z ekranów ekranu 
Utwórz nowe połączenie lub w trakcie zmiany ustawien, stuknij?.

Zmiana połączeń serwera VPN 
1. Upewnij się, że Wi-Fi jest włączone.

2. Stuknij ikonę Połączenia (  lub ) > na pasku Nawigacji, 
a nastepnie stuknij Ustawienia > zakładka Zadanie.

3. W Moja sieć Praca, stuknij Zarządzaj istniejącymi 
połączeniami> zakładka VPN.

4. Stuknij połączenie VPN, które chcesz zmienić, a następnie 
stuknij Edytuj.

5. W oknie Nazwa, wprowadź nową nazwę dla połączenia (na 
przykład nazwę Twojej firmy).

6. W oknie Nazwa główna/IP, wprowadź nazwę serwera VPN 
lub adres IP.

7. Obok typu VPN, stuknij typ uwierzytelniania, którego 
chcesz użyć z Twoim urządzeniem (IPSec/L2TP lub PPTP). 
Jeśli nie masz pewności, której opcji użyć, zasięgnij porady 
administratora.

8. Stuknij Dalej.
9. Jeśli wybrałeś IPSec/L2TP na poprzednim ekranie, stuknij 

rodzaj uwierzytelniania. Jeśli wybrałeś Wstępnie 
udostępniony klucz, wprowadź kod dostarczony przez 
administratora sieci, a nastepnie stuknij Dalej.

Jeśli wybrałeś PPTP na poprzednim ekranie, pomiń ten krok.

10. Wprowadź nazwę użytkownika, kod dostępu i nazwę 
domeny uzyskaną od administratora sieci.

Jeśli nie podano Ci nazwy domeny, być może uda Ci się połączyć bez potrzeby 
wprowadzania jej.
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11. Aby zmienić zaawansowane ustawienia stuknij klawisz 
Zaawansowane.

Nie musisz zmieniać ustawień zaawansowanych chyba że:
■ Serwer, z którym się łączysz nie korzysta z adresów IP przypisanych 

dynamicznie i musisz wprowadzić Twoje ustawienia TCP/IP,
lub

■ Potrzebujesz zmienić ustawienia serwera DNS lub WINS.

12. Stuknij klawisz Zakończ aby zapisać zmiany.

Uruchamianie połączeń serwera VPN
Aby rozpocząć połączenie przez serwer VPN, upewnij się że Wi 
Fi jest włączone i połączone.
Twój HP iPAQ automatycznie rozpocznie połączenie z Wirtualną 
siecia prywatną.

Tworzenie ustawień proxy 
Jeśli jesteś połączony z Internetem lub siecią prywatną w trakcie 
synchronizacji, Twój HP iPAQ powinien pobrać odpowiednie 
ustawienia proxy z Twojego komputera. Jeśli te ustawienia nie są 
na Twoim komputerze lub wymagają zmiany, musisz ustawić je 
ręcznie. Aby utworzyć ustawienia proxy serwera :

1. Skontaktuj się z twoim opratorem lub administratorem sieci 
w celu uzyskania nazwy proxy serwera, rodzaju serwera, 
portu, rodzaju protokołu Socks, który był zastosowany, oraz 
twej nazwy użytkownika oraz kodu dostępu.

2. Upewnij się, czy Wi-Fi jest włączone.

3. Stuknij ikonę Połączenia (  lub ) w pasku nawigacji, a 
następnie Ustawienia > zakładka Zadanie .

4. W Moja sieć Praca, stuknij Edytuj mój serwer proxy> 
zakładka Ustawienia proxy.

5. Stuknij okna Ta sieć łączy się z Internetem oraz Ta sieć 
używa serwera proxy do połączenia z Internetem.
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6. W oknie Serwer proxy, wprowadź nazwę serwera.
7. Jeśli konieczna jest zmiana numeru portu lub zastępczych 

ustawień serwera, stuknij klawisz Zaawansowane i dokonaj 
żądanych zmian ustawień.

8. Stuknij OK.

Protokuł bezpieczeństwa Wi-Fi 
Twój HP iPAQ współpracuje ze standardem IEEE 802.1X 
szyfrowania bezprzewodowego. Skontaktuj sie z 
Administratorem sieci aby ustawić nastepujące właściwości.

Certyfikat 802.1X 
Umożliwia żądanie certyfikatu użytkownika z serwera 
certyfikatu. 
Aby uzyskac certyfikat:

1. Upewnij się, że HP iPAQ ma aktywne połączenie ActiveSync 
z komputerem w tej samej sieci, co serwer z certyfikatem.

2. Stuknij Start > Ustawienia >zakładka System > 
Certyfikaty.

3. Wypełnij certyfikat na ekranie.
4. Stuknij Otrzymaj certyfikat aby pobrać certifikat z serwera.
5. Niniejsze narzędzie jest specjalnie zaprojektowane aby 

współpracować z serwerami Microsoft Certificate. Serwery 
innych certyfikatów będą wymagały innej aplikacji, którą 
można utworzyć korzystając z narzędzia Embedded Visual C 
4.0 i zestawu rozwoju oprogramowania Development Kit dla 
komputerów kieszonkowych opartych na Windows Mobile 
2003.
Instrukcja obsługi 8–14



Korzystanie z Wi-Fi
Rejestracja LEAP
Cisco Lightweight Extensible Authentication Protocol (LEAP) 
jest protokołem uwierzytelniającym 802.1X korzystającym z 
nazwy użytkownika i kodu dostępu aby uwierzytelnić dostęp dla 
klienta bezprzewodowego i router’a bezprzewodowego.

Korzystaj z protokołu LEAP aby zalogować się do sieci 
uwierzytelnianej przez LEAP. Większość innego typu sieci 
zabezpieczających uruchamianych jest automatycznie przez 
oprogramowanie połączeń HP iPAQ Wi-Fi. Dostep do tego 
rodzaju sieci wymaga rejestracji. Po uwierzytelnieniu i uzyskaniu 
dostępu do sieci tego rodzaju, połączenie może być nawiązane 
automatycznie w momencie kiedy łączysz się z siecią 
uwierzytelnianą przez LEAP.
Aby dokonać rejestracji LEAP:

1. Stuknij Start > Ustawienia >zakładka Połączenia > LEAP.
2. Stuknij Nowe aby stworzyć profil LEAP. Profil LEAP musi 

zawierać następujące informacje:
❏ SSID

❏ nazwa użytkownika
❏ kod dostępu
❏ domena
❏ wymagany przez serwer LEAP rodzaj uwierzytelniania 

3. Stuknij Modyfikuj aby wprowadzić zmiany w wybranym 
profilu LEAP z listy bezprzewodowej Wireless LEAP. 
Zmiany w profilu LEAP mogą być wykonane przez stukanie 
w spis na liście Wireless LEAP.

4. Stuknij Usuń aby usunąć wybrany profil LEAP z listy 
Wireless LEAP.
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Korzystanie z Bluetooth

Twój HP iPAQ posiada wbudowaną technologię Bluetooth, która 
umożliwia połączenia o krótkim zasięgu i daje możliwość 
szybkiej, niezawodnej i bezpiecznej komunikacji 
Włączenie Bluetooth umożliwia Ci wysyłanie informacji lub 
bezprzewodowe wykonywanie nastepujących czynności 
pomiędzy dwoma urządzeniami Bluetooth, w odległości ok.10 
metrów:
■ wymienianie się kontaktami, elementami kalendarza i 

zadaniami
■ wysyłanie lub wymienianie się wizytówkami
■ przesyłanie plików
■ synchronizacja z komputerem przy użyciu połączenia 

ActiveSync 
■ łączenie się z telefonem komórkowym z aktywnym 

Bluetooth i używanie go jako modemu
■ łączenie się z przenośnym notatnikiem z aktywnym 

Bluetooth i używanie go jako modemu
■ łączenie się z innymi urządzeniami z technologią Bluetooth 

(wirtualny port COM)
■ drukowanie drukarką z technologią Bluetooth 
■ tworzenie osobistej sieci (PAN) do chat’u, gier, itp..
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Korzystanie z telefonicznego oraz bezprzewodowego połączenia z Internetem, 
pocztą, sieciami korporacyjnymi i innymi połączeniami bezprzewodowymi, 
takimi jak urządzenia z aktywnym Bluetooth, może wymagać osobno 
zakupionego urządzenia lub innego kompatybilnego sprzętu, jako dodatku do 
standardowej infrastruktury Wi-Fi i osobno nabytej umowy serwisowej. 
Dowiedz się u Twego operatora o dostepność i zasięg w Twoim rejonie. Nie 
wszystkie strony WWW mogą być dostępne. Niektóre strony mogą wymagać 
zainstalowania dodatkowego oprogramowania.

Zapoznanie się z technologią Bluetooth
Zanim zaczniesz używać Bluetooth w celu nawiązywania 
bezprzewodowych połączeń, zapoznaj się z nastepującymi 
informacjami:
■ pojęcia używane w tym rozdziale
■ współpracujące usługi

Bardziej szczegółową pomoc możesz uzyskać w plikach Pomocy 
zainstalowanych na Twoim HP iPAQ. Z menu Start, stuknij Pomoc > 
Bluetooth.

Używane terminy
W niniejszym rozdziale pojawiają się następujące pojęcia.
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Pojęcie Definicja

Authentication 
(uwierzytelnianie)

weryfikacja klucza numerycznego przed 
wykonaniem czynności lub nawiązaniem 
połączenia

Authorization 
(autoryzacja)

zatwierdzenie połączenia lub czynności 
zanim one nastąpią

Bonding (Paired 
devices)
połączenie - 
urządzenia sparowane

tworzenie zaufanego połączenia między 
Twoim urządzeniem, a innym. Po 
nawiązaniu połączenia, oba urządzenia 
stają się sparowane.
Sparowane urządzenie nie wymaga 
uwierzytelniania, ani autoryzacji.

Device address (adres 
urządzenia)

unikalny elektroniczny adres urządzenia 
Bluetooth

Device discovery 
(wykrywanie 
urządzenia)

lokalizowanie i rozpoznawanie innych 
urządzeń Bluetooth

Device name (nazwa 
urządzenia)

nazwa, którą urządzenie Bluetooth wysyła 
kiedy zostaje wykryte przez inne 
urządzenie

Data Encryption 
(szyfrowanie)

sposób ochrony danych

Link key (Klucz) stosowany do parowania urządzeń

Passkey (klucz) kod, który podajesz aby uwierzytelnić 
połączenia lub czynności wymagane przez 
inne urządzenia

Personal Information 
Manager (PIM) 
menedżer danych 
osobistych

zbiór aplikacji używany aby zarządzać 
dniem bieżącym (np. Kontakty, Kalendarz 
oraz Zadania).

Profiles (profile) zbiór ustawień Bluetooth 

Service discovery 
(wykrywanie usług)

określenie wspólnych aplikacji jednego i 
drugiego urządzenia
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Współpracujące usługi
Funkcje, z którymi współpracuje Bluetooth nazywane są 
usługami. Możesz komunikować się tylko z urządzeniami 
Bluetooth, które współpracują przynajmniej z jedną z 
wymienionych poniżej usług:
■ BPP (Basic Printer profile)-podstawowy profil drukowania
■ FTP (File Transfer profile)-profil przesyłu plików
■ GAP (Generic Access profile)-profil standardowego dostępu
■ Dial-up Networking (DUN) profile- profil sieci połączeń 

telefoniczynych
■ LAN Access profile-profil dostępu do sieci osobistej
■ OBEX (Object Exchange profile)-profil wymiany obiektami
■ OPP (Object Push protocole)-protokuł ‘object push’
■ PAN (Personal Area Network profile)-profil sieci osobistej
■ SPP (Serial Port profile)-profil portu szeregowego
■ ActiveSync- korzysta z profilu SPP do łączenia się z 

ActiveSync na komputerze.

Włączanie i Wyłączanie Bluetooth
Aby włączyć Bluetooth:

1. Na ekranie Dziś, stuknij ikonę iPAQ Wireless.

2. Na ekranie iPAQ Wireless, stuknij przycisk Bluetooth.

Kiedy Bluetooth jest włączony, lampka Bluetooth LED na 
górnym panelu urządzenia HP iPAQ staje się niebieska.
Aby wyłączyć Bluetooth, ponownie stuknij przycisk Bluetooth. 
Kiedy Bluetooth jest wyłączony, lampka Bluetooth LED wyłącza 
się i nie są możliwe żadne połączenia wychodzące, ani 
przychodzące.
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wskazówka oszczędzania baterii: Wyłączaj Bluetooth kiedy 
go nie używasz.

Praca z ustawieniami Bluetooth
W zakładkach Ustawień Bluetooth, możesz:
■ włączać i wyłączać Bluetooth
■ wprowadzać lub zmieniać Twoją identyfikację HP iPAQ 

Bluetooth 
■ ustawiać Twoje preferencje połączenia
■ włączać usługi Bluetooth 
■ określać ustawienia bezpieczeństwa
■ precyzować ustawienia dla udostępniania i połączeń
■ wybrac profil użytkownika
■ mieć podgląd informacji dotyczących portu

Otwieranie ustawień Bluetooth 
1. Na ekranie Dziś, stuknij ikonę iPAQ Wireless na pasku 

poleceń.

2. Na ekranie iPAQ Wireless, stuknij Ustawienia Bluetooth . 

Ustawianie właściwości dostępności
Zanim Twój HP iPAQ wejdzie w interakcje z innymi 
urządzeniami Bluetooth, musisz wprowadzić lub zmienić 
właściwości dostępności aby zdefiniować w jaki sposób chcesz 
by Twój HP iPAQ współdziałał z innymi urządzeniami.
Aby wyświetlić ekran dostępności:

1. Na ekranie Dziś stuknij ikonę iPAQ Wireless na pasku 
poleceń.
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2. na ekranie iPAQ Wireless Screen, stuknij Ustawienia 
Bluetooth > zakładka Ustawienia Dostępu.

3. Zaznacz nazwę w polu Nazwa i wprowadź nazwę 
identyfikacyjną Twego urządzenia. Nazwa urządzenia to 
nazwa, którą widzą na ekranie inne urządzenia kiedy 
lokalizują Twoje urządzenie.

4. Wybierz Pozwól innym urządzeniom łączyć się.

5. Wybierz Wszystkie urządzenia lub Tylko sparowane 
urządzenia.

UWAGA: Wybranie Wszystkie urządzenia pozwala wszystkim urządzeniom, 
nawet tym nieznanym łączyć się z Twoim HP iPAQ. Po połączeniu się, 
ustawienia bezpieczeństwa dla określonych usług mają zastosowanie tak, jak 
jest to określone w Ustawieniach Bluetooth. Wybranie Tylko sparowane 
urządzenia pozwala łączyć się z Twoim HP iPAQ tylko zaufanym 
urządzeniom.

Urządzenia sparowane dzielą ze sobą i wymieniają wewnętrznie tworzony klucz 
bezpieczeństwa Link Key zanim dojdzie do połączenia.

6. Wybierz Inne urządzenia mogą mnie wykrywać jeśli 
chcesz pozwolić innym urządzeniom wyszukiwać i 
lokalizować Twój HP iPAQ. W przeciwnym razie pozostaw 
to okno niezaznaczone.

Jeśli inne urządzenie ma adres Twojego, to urządzenie to jest w stanie 
zlokalizować i połączyć się z Tobą, pomimo tego, że nie zadecydowano o tym, 
czy twoje urządzenie ma być wykryte.

7. Stuknij OK aby zapisać zmiany.
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Aktywacja usług Bluetooth 
Możesz korzystać z następujących opcji zabezpieczeń podczas 
przesyłu danych, tworzenia połączenia przez port szeregowy, 
wymiany wizytówek, konfiguracji telefonicznego połączenia z 
Internetem oraz łączenia się z siecią osobistą.

Automatyczne włączanie usług
Aby automatycznie włączyć usługi:

1. Na ekranie Dziś, stuknij ikonę iPAQ Wireless na pasku 
poleceń.

2. Stuknij Ustawienia Bluetooth > zakładka Usługi.

3. W oknie Usługi, zaznacz usługę, którą chcesz włączyć: 
Przesyłanie pliku, Wymiana danych, Port szeregowy lub 
Serwer sieci osobistej.

4. Usługa, którą wybierzesz automatycznie włącza Ustawienia 
Usług. Stuknij odpowiednie okno aby zmienić te ustawienia 
usług zgodnie z Twoją preferencją.

5. Stuknij OK aby wrócić do ekranu iPAQ Wireless jeśli 
włączyłeś Serwer Sieci Osobistej lub Serwera Sieci 
Połączeń Telefonicznych. 
Jeśli włączyłeś Transfer plików, Wymianę Informacji, 
Port Szeregowy, lub Zestaw głośnomówiący, stuknij 
klawisz Zaawansowane... i postępuj zgodnie z poniższymi 
poleceniami dla odpowiedniego ustawienia usług.

Zaawansowane ustawienia transferu plików
Kiedy włączasz Transfer plików, musisz ustawić udostepniony 
folder, z którego będą transferowane pliki wychodzące i który 
będzie przyjmował pliki przychodzące.

1. Stuknij ikonę folderu i zlokalizuj żądany folder plików.
2. Stuknij OK aby zachować ustawienia i zamknąć ekran.
3. Ponownie stuknij OK aby wrócić do ekranu iPAQ Wireless.
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Zaawansowane ustawienia Wymiany Informacji
Jeśli wybrałeś wymianę informacji i stuknąłeś klawisz 
Zaawansowane, pojawi się ekran następującej treści.

1. Stuknij ikonę Moja wizytówka (vCard).

2. Zaznacz informację wizytówki z Listy Informacji 
Kontaktowych i stuknij OK aby zapisać ustawienia.

3. Ponownie stuknij OK aby powrócić do ekranu iPAQ 
Wireless.

Aby stworzyć nową wizytówkę, stuknij ikonę Kontakty obok ikony vCard i 
utwórz nową wizytówkę. Stuknij OK kiedy zakończysz tę czynność.

Zaawansowane Ustawienia Portu Szeregowego
Jeśli wybrałeś Port Szeregowy i stuknąłeś klawisz 
Zaawansowane:

1. Zmień numery Portu Przychodzącego COM i Portu 
Wychodzącego COM jeśli się nie zgadzają.

2. Stuknij OK aby zachować ustawienia i opuścić ekran.
3. Stuknij OK ponownie aby powrócić do ekranu iPAQ 

Wireless.
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Zaawansowane Ustawienia Zestaw Głośnomówiący 
(Hands Free)
Jeśli wybrałeś opcję Zestaw Głośnomówiący i stuknąłeś klawisz 
Zaawansowane:
Ustawienia hands-free ustawione są automatycznie.

1. Stuknij pola wyboru aby zaznaczyć lub usunąć zaznaczenie 
ustawień.

2. Stuknij OK aby zapisać ustawienia i opuścić ekran.
3. Stuknij OK aby wrócić do ekranu iPAQ Wireless.

Wymaganie Autoryzacji w celu uzyskania dostępu do usług
Jeśli wybierzesz autoryzację aby uzyskać dostęp do usług, musisz 
autoryzować każde połączenie. Twój kieszonkowy Pocket PC 
będzie już teraz zawsze pytał o pozwolenie na połączenie.
Aby wymagać autoryzacji w celu uzyskania dostępu do usług:

1. Z ekranu Dziś stuknij iPAQ Wireless > Bluetooth > 
Ustawienia >zakładka Usługi.

2. Stuknij usługę, którą chcesz uruchomić: Transfer Plików, 
Wymiana Informacji, Port Szeregowy, Sieć Połączeń 
Telefonicznych, Serwer Sieci Osobistej lub Bramka 
Audio.

3. Wybierz Wymagana Autoryzacja.
4. Stuknij OK.

Bezpieczne połączenia z użyciem klucza lub powiązania
Aby nawiązać bezpieczne połączenie z innym urządzeniem, 
możesz korzystać z klucza lub powiązania między urządzeniami. 
Możesz także szyfrować dane.
Klucz jest kodem, który podajesz, aby uwierzytelnić połączenia 
wymagane przez inne urządzenia. Klucz musi być znany i podany 
przez obie strony połączenia, aby połączenie mogło dojść do 
skutku.
Aby wymagać klucza lub powiązania:
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1. na ekranie Dziś stuknij iPAQ Wireless > Ustawienia 
Bluetooth > zakładka Uslugi .

2. Stuknij usługę, którą chcesz włączyć: Przesyłanie pliku, 
Wymiana informacji, Port szeregowy, Serwer sieci 
osobistej, Zestaw głośnomówiący lub Serwer połączeń 
sieciowych.

3. Wybierz Wymagane uwierzytelnianie (klucz) .

4. Wybierz Wymagane szyfrowanie, jeśli chcesz by wszystkie 
dane wymieniane pomiędzy urządzeniami były szyfrowane.

5. Stuknij OK.

Określanie współużytkowanego folderu
Możesz określić, który folder będzie dostępny dla inych urządzeń 
po połączeniu z Twoim HP iPAQ.
Aby wybrać współużytkowany folder:

1. Na ekranie Dziś, stuknij ikonę iPAQ Wireless > Ustawienia 
Bluetooth > zakładka Usługi .

2. W zakładce Usługi, stuknij Przesył pliku.

3. W Ustawieniach Usług, wybierz twoje preferowane 
ustawienia

4. Stuknij zakładkę Zaawansowane.
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5. Stuknij ikonę Folder i zlokalizuj dany folder plików.

6. Stuknij OK.

Profile
Korzystaj z profili aby szybko włączać wybrane ustawienia 
osobiste w różnych warunkach.

Tworzenie profilu
Aby stworzyć profil:

1. Na ekranie Dziś stuknij ikonę iPAQ Wireless na pasku 
poleceń.

2. Stuknij Bluetooth > Ustawienia > zakładka Ogólne > ikona 
Profil.

3. Stuknij przycisk Nowy.

4. Wprowadź nazwę opisową.

5. Wybierz istniejący profil, aby go użyć jako szablonu.

6. Stuknij OK.
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Aktywacja profilu
Kiedy utworzony jest nowy profil, musisz go aktywować.
Aby aktywować profil po jego utworzeniu:

1. Na ekranie Dziś, stuknij ikonę iPAQ Wireless na pasku 
poleceń > Bluetooth >Ustawienia.

2. W zakładce Ogólne, wybierz profil z rozwijanej za pomocą 
strzałki listy Obecny profil.

3. Stuknij OK.

Zapisywanie ustawień konfiguracji Bluetooth w profilu
Aby zapisać ustawienia konfiguracji HP iPAQ Bluetooth do 
każdego profilu:

1. Na ekranie Dziś, stuknij ikonę iPAQ Wireless na pasku 
poleceń> Bluetooth >Ustawienia.

2. Z zakładki Ogólne, wybierz ikonę Profil.

3. Wybierz profil z listy Dodaj/Usuń Profile lub utwórz nowy.

4. Stuknij OK.

5. Ustaw Twój kieszonkowy PC. Należy sprecyzować 
ustawienia żądanego połączenia, udostępniania i 
zabezpieczeń we wszystkich Usługach Bluetooth.

6. StuknijOK aby zamknąć Usługi Bluetooth. Zmiany są 
automatycznie zachowywane.

Zmiana nazwy profilu
1. Z ekranu Dziś, stuknij ikonę iPAQ Wireless na pasku 

poleceń > Bluetooth > Ustawienia.

2. Z zakładki Ogólne, stuknij ikonę Profil.

3. Wybierz profil z listy Dodaj/Usuń profile.

4. Stuknij przycisk Zmień nazwę.
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5. Wprowadź nową nazwę opisową.

6. Stuknij Enter.

7. Stuknij OK.

Usuwanie profilu
1. Na ekranie Dziś, stuknij ikonę iPAQ Wireless > Bluetooth > 

Ustawienia

2. Z zakładki Ogólne, stuknij ikonę Profil.

3. Wybierz profil z listy Dodaj/Usuń profile.

4. Stuknij przycisk Usuń.

5. Stuknij Tak, by potwierdzić polecenie usunięcia profilu.

6. Stuknij OK.

Praca z Menedżerem Bluetooth
Możesz używać aplikacji Menedżer Bluetooth aby:
■ Nawiązywać połączenia
■ Wymieniać się wizytówkami
■ Kontrolować widok na ekranie
■ Wyświetlać skróty

Otwieranie Menedżer Bluetooth
Z ekranu Dzś, stuknij ikonę iPAQ Wireless na pasku poleceń > 
Menedżer Bluetooth.
Pierwszy ekran, który się wyświetla to Moje Skróty.
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Lokalizowanie i wybór urządzenia
Kiedy musisz zlokalizować urządzenie, przeglądarka Bluetooth 
szuka wymaganej przez Ciebie funkcji, która współpracuje z 
innymi urządzeniami Bluetooth.

Parowanie urządzeń
1. Na ekranie Dziś stuknij ikonę iPAQ Wireless na pasku 

Poleceń > Bluetooth > Menedżer.

2. Stuknij Narzędzia > Urządzenia sparowane.

3. Stuknij Dodaj.

4. Stuknij ikonę Przeglądaj .

5. Wybierz urządzenie.

6. Wprowadź klucz w polu Klucza.

7. Stuknij OK.

8. Wprowadź to samo hasło w drugim urządzeniu.

Możesz sparować urządzenia, aby musiały przed każdym 
połączeniem wymieniać się wygenerowanym przez komputer 
kluczem bezpieczeństwa. Jest on generowany na podstawie 
unikalnego adresu urządzenia Bluetooth, losowej liczby oraz 
hasła zdefiniowanego przez użytkownika.
Po sparowaniu dwóch urządzeń, jest między nimi bezpieczne 
powiązanie. Podawanie dodatkowych informacji jest zbędne. W 
związku z tym połączenia i czynności mogą być wykonywane 
bez ciągłego uwierzytelniania przez użytkownika.

Niektóre urządzenia, np. telefony komórkowe, muszą być w trybie 
wykrywalnym, aby zaakceptowały sparowanie z innym urządzeniem. Więcej 
informacji znajdziesz w instrukcji obsługi danego urządzenia. 
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Rozdzielanie sparowanych urządzeń
Możesz rozdzielić sparowane urządzenia.

1. Z ekranu Dziś stuknij ikonę iPAQ Wireless w pasku 
Poleceń> Bluetooth > Menedżer.

2. Stuknij Narzędzia > Urządzenia sparowane.

3. Wybierz nazwę urządzenia.

4. Stuknij Usuń.

5. Stuknij Tak, by usunąć sparowanie.

Opcja łączenia z innymi urządzeniami
Korzystaj z ActiveSync, połączenia szeregowego lub 
telefonicznego, aby komunikować się z innymi urządzeniami 
Bluetooth. Możesz nawiązać połączenie z telefonem 
komórkowym i ustawić oferowane usługi Bluetooth.

Identyfikacja portu komunikacyjnego
Możesz zidentyfikować wirtualne porty komunikacyjne COM 
stosowane do tworzenia połączenia przez port szeregowy. 
Możesz potrzebować zidentyfikować te porty dla czynności 
takich jak drukowanie.
Korzystaj z portu wchodzącego kiedy inne urządzenia wywołują 
połączenie szeregowe. Korzystaj z portu wychodzącego, kiedy 
Ty wywołujesz połączenie szeregowe z innym urządzeniem.
Aby zidentyfikować port komunikacyjny:

1. Z ekranu Dziś stuknij iPAQ Wireless >Ustawienia 
Bluetooth > zakładka Usługi .

2. W zakładce Usługi stuknij Port szeregowy i stuknij przycisk 
Zaawansowane....

3. Zapisz nazwy twoich portów komunikacyjnych 
wychodzących i wchodzących.
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4. Stuknij OK.

Tworzenie połączenia przez ActiveSync 
Możesz utworzyć połączenie ActiveSync z komputerem 
współpracującym z Bluetooth ustawiając najpierw Twój 
komputer a następnie Twój HP iPAQ.
Aby ustanowić połączenie ActiveSync z komputerem 
wyposażonym w Bluetooth, zasięgnij informacji w instrukcji 
dołączonej do twego komputera.
Aby dokonać ustawienia połączenia ActiveSync:

1. Na ekranie Dziś stuknij iPAQ Wireless > Bluetooth > 
Menedżer.

2. Stuknij Nowe > ActiveSync przez Bluetooth > Dalej.

3. Postępuj zgodnie z poleceniami kreatora połączeń.

Upewnij się, czy ustawienia ActiveSync portu COM na Twoim HP iPAQ są 
takie same jak te stosowane dla Bluetooth Twego komputera.

4. Na ekranie Przeglądarki Bluetooth wybierz komputer, z 
którym chcesz dokonać synchronizacji. Stuknij Dalej. 
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5. W Wybór portu szeregowego, wybierz nazwę portu 
szeregowego dla wybranego powyżej komputera, a następnie 
stuknij Dalej> Zakończ.

.

Tworzenie połączenia szeregowego
Użyj bezprzedowego połączenia szeregowego Bluetooth w taki 
sam sposób jak przy korzystaniu z połączenia szeregowego za 
pomocą kabla. Musisz dokonać konfiguracji aplikacji, która 
będzie używała połączenia z właściwym portem szeregowym.
Aby utworzyć połączenie szeregowe:

1. Na ekranie Dziś stuknij ikonę iPAQ Wireless > Bluetooth > 
Menedżer.

2. Stuknij Nowy > Eksploruj urządzenie Bluetooth > Dalej.

3. Postępuj zgodnie z poleceniami kreatora połączeń.

Połączenia telefoniczne 
Kiedy korzystasz z połączeń sieciowych (dial-up networking 
DUN), zarówno urządzenie zapewniajace telefoniczne połączenie 
sieciowe jak i komputer, z którym się łączysz, muszą mieć dostęp 
do sieci telefonicznej.
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Urządzenia, które zapewniają połączenia przez sieć telefoniczną:
■ telefony komórkowe
■ komputery główne
■ modemy

Korzystanie z połączeń sieciowych
Aby połączyć się z urządzeniem zapewniającym dostęp za 
pomocą modemu:

1. Na ekranie Dziś, stuknij iPAQ Wireless > Bluetooth > 
Menedżer.

2. Stuknij Nowe > Połącz się z siecią > Dalej.

3. Postępuj zgodnie z poleceniami kreatora połączeń.

Po tym jak utworzysz skrót połączeń sieciowych z urządzeniem, stuknij i 
przytrzymaj ikonę skrótu w zakładce Moje Skróty w Menedżer Bluetooth i 
stuknij Połącz.

4. Stuknij Nowe Połączenie.
5. Stuknij OK.

6. Wprowadź nazwę w polu Nazwa Połączenia.
7. Wprowadź numer telefonu. Musisz czasem wprowadzić kod 

kraju i kod strefowy, w zależności od tego, dokąd dzwonisz.
8. Stuknij OK aby zacząć wybieranie numeru.

Niektóre telefony komórkowe wymagają połączenia między urządzeniami. 
Sprawdź paragraf: Urządzenia sparowane

Aby połączyć się z Internetem i skorzystać z Pocket Internet 
Explorer, musisz najpierw połączyć się z telefonem Bluetooth z 
Menedżer Bluetooth. Aby utworzyć połączenie domyślne dla 
Pocket Internet Explorer:
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UWAGA: Wszystkie domyślne połączenia dokonywane są przy 
wykorzystaniu następującej procedury. Połączenia domyślne nie 
mogą mieć miejsca przez Ustawienia Bluetooth na ekranie iPAQ 
Wireless.

1. Z ekranu Dziś stuknij Start > Ustawienia >zakładka 
Połączenia .

2. Stuknij ikonę Połączenia > zakładka Zaawansowane .
3. Stuknij Wybierz Sieci.
4. Włącz Ustawienia Bluetooth z rozwijanej listy.

Modem połączenia Bluetooth, który utworzyłeś może być widziany wyłącznie z 
Ustawień Bluetooth na stronie Zadań Połączeń.

Dołączenie do sieci osobistej
Połącz dwa lub kilka urządzeń Bluetooth aby udostępniać pliki, 
współpracować lub grać z wieloma uczestnikami. 
Aby ustawić połączenie sieci osobistej:

1. Z ekranu Dziś stuknij iPAQ Wireless > Bluetooth > 
Menedżer.

2. Stuknij Nowe > Dołącz do sieci osobistej> Dalej.

3. Postępuj zgodnie z poleceniami kreatora połączenia.

Praca z plikami
Możesz wymieniać dane z połączonym urządzeniem i korzystać z 
Eksploratora Plików Bluetooth aby:
■ poruszać się w katalogach
■ wyświetlać pliki i foldery
■ tworzyć nowe foldery
■ wysyłać i otrzymywać pliki z drugiego urządzenia
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■ usuwać i zmieniać nazwy plików w drugim urządzeniu.

Tworzenie połączenia przesyłu plików
1. Na ekranie Dziś stuknij iPAQ Wireless > Bluetooth > 

Menedżer.

Pierwszy wyświetlony ekran to Moje Skróty.
2. Stuknij Nowe > Przeglądaj pliki w urządzeniu > Dalej.

3. Postępuj zgodnie z poleceniami kreatora połączenia

Urządzenie, z którym ma nastąpić połączenie musi mieć włączony i ustawiony 
Bluetooth w celu wykrycia przed utworzeniem połączenia. 

Wysyłanie plików
1. Stuknij i przytrzymaj ikonę skrótu przesyłu plików, a 

następnie stuknij Połącz.

2. Stuknij Plik > Wyślij plik…

3. Zlokalizuj plik(i) do wysłania.

4. Stuknij plik(i) aby go (je) wysłać.

5. Stuknij OK.

Tworzenie folderu w drugim urządzeniu
1. Stuknij i ptrzytrzymaj ikonę skrótu przesyłu plików, a 

następnie stuknij Połącz.

2. Przejdź do miejsca, gdzie chcesz utworzyć nowy folder.

3. Stuknij Plik > Utwórz folder.

4. Wprowadź nazwę folderu gdy wybierany jest Nowy Folder, 
a następnie stuknij Enter.

5. Stuknij OK.
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Otrzymywanie pliku z drugiego urządzenia
1. Stuknij i przytrzymaj ikonę skrótu przesyłu pliku, a następnie 

stuknij Połącz.

2. Przejdź do miejsca lokalizacji pliku na drugim urządzeniu.

3. Stuknij plik.

4. Stuknij Plik > Otrzymaj.

5. Stuknij OK.

Usuwanie pliku z drugiego urządzenia
1. Stuknij i przytrzymaj ikonę skrótu przesyłu pliku, a następnie 

stuknij Połącz.

2. Przejdź do lokalizacji pliku na drugim urządzeniu.

3. Stuknij plik.

4. Stuknij Plik > Usuń.

5. Stuknij Tak aby potwierdzić usunięcie wybranego pliku.

6. Stuknij OK.

Korzystanie z opcji wymiany wizytówek
Korzystając z wymiany wizytówek, możesz:
■ skonfigurować swoją wizytówkę
■ wysłać wizytówkę do jednego lub więcej urządzeń
■ zażądać wizytówki od jednego lub więcej urządzeń
■ wymieniać się wizytówkami z jednym lub wiecej 

urządzeniami 

Musisz określić domyślny kontakt, aby wysyłać i wymieniać się 
wizytówkami.
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Musisz określic najpierw swoją domyślną wizytówkę w zakładce 
Wymiania danych w Ustawieniach Bluetooth. Bedzie to Twoja 
domyślna wizytówka.

Zdefiniowanie Twojej wizytówki
Aby skonfigurować swoją wizytówkę:

1. Utwórz kontakt w aplikacji Kontakty i podaj w nim swoje 
imię, nazwisko, tytuł i inne istotne informacje.

2. Z ekranu Dziś stuknij iPAQ Wireless > Ustawienia 
Bluetooth > zakładka Usługi.

3. W Usługach wybierz Wymiana danych.

4. Stuknij przycisk Zaawansowane.

5. Stuknij ikonę Moja wizytówka (vCard).

6. Wybierz kontakt z listy.

7. Stuknij OK.

Wysyłanie wizytówek
1. Z ekranu Dziś stuknij ikonę iPAQ Wireless na pasku poleceń 

> Bluetooth > Menedżer.

2. Stuknij Narzędzia > Wymiana wizytówek.

3. Stuknij ikonę Wyślij.

4. Stuknij urządzenie, gdzie chcesz przesłać Twoją wizytówkę.

5. Stuknij OK.

Upewnij się czy urządzenie otrzymujące wizytowkę zostało włączone aby 
otrzymać przesłane dane. 
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Opcja żądania wizytówek
1. Z ekranu Dziś stuknij ikonę iPAQ Wireless na pasku 

poleceń> Bluetooth > Menedżer.

2. Stuknij Narzędzia> Wymiana wizytówek.

3. Stuknij ikonę żądaj.

4. Stuknij urządzenie, od którego chcesz żądać wizytówkę.

5. Stuknij OK.

Wymienianie się wizytówkami
Możesz wymieniać się wizytówkami z innym urządzeniem. Jeśli 
informacje są dostępne, będą wysyłane bezpośrednio do listy 
Kontaktów w aplikacji Pocket Outlook.
Aby wymienić wizytówki:

1. Z ekranu Dziś stuknij ikonę iPAQ Wireless na pasku 
Poleceń> Bluetooth > Menedżer.

2. Stuknij Narzędzia > Wymiana wizytówek.

3. Stuknij ikonę Wymieniaj.

4. Stuknij urządzenie, z którym chcesz dokonać wymiany 
wizytówek.

5. Stuknij OK.

Nawiązywanie połączenia
1. Z ekranu Dziś stuknij ikonę iPAQ Wireless na pasku 

Poleceń> Bluetooth > Menedżer.

2. Stuknij i przytrzymaj ikona albo nazwa listy, a następnie 
stuknij Połącz.

3. Stuknij OK.
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Wyświetlanie statusu połączenia
Możesz wyświetlać:
■ nazwę połączenia
■ nazwę urządzenia
■ status połączenia
■ czas trwania połączenia
■ siłę sygnału
Aby wyświetlić status połączenia:

1. Z ekranu Dziś stuknij ikonę iPAQ Wireless na pasku 
Poleceń> Bluetooth > Menedżer.

2. Stuknij i przytrzymaj ikonę Połączenia lub nazwa listy.
3. Z menu stuknij Właściwości.
4. Stuknij OK.

Kończenie połączenia
1. Z ekranu Dziś stuknij ikonę iPAQ Wireless na pasku 

Poleceń> Bluetooth > Menedżer.

2. Stuknij i przytrzymaj ikonę połączenia lub listę nazwy.

3. W menu stuknij Rozłącz.

4. Stuknij OK.

Praca z połączeniami
Możesz tworzyć skróty aby otwierać i wyświetlać informacje o 
statusie wszystkich połączeń. 
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Tworzenie skrótu
Tworzenie skrótu do jednego lub kilku usług nie tworzy 
połączenia. Umiejscawia jedynie skrót do tej usługi w zakładce 
Skrótu aplikacji Menedżer Bluetooth.
Aby utworzyć skrót:

1. Z ekranu Dziś stuknij ikonę iPAQ Wireless na pasku 
Poleceń > Bluetooth > Menedżer.

2. Stuknij Nowe, a nastepnie wpisz rodzaj usługi, potem stuknij 
Dalej.

3. Postępuj zgodnie z poleceniami kreatora połączeń.

Urządzenia sparowane oznaczone są znaczkiem.

Usuwanie skrótu
1. Z ekranu Dziś stuknij ikonę iPAQ Wireless > Bluetooth > 

Menedżer.
2. Stuknij i przytrzymaj ikonę połączenia lub nazwę listy do 

usunięcia.
3. Stuknij Usuń w menu.
4. Stuknij Tak by potwierdzić który skrót ma zostać usunięty.
5. Stuknij OK.

Widok skrótów
Możesz korzystac z podglądu skrótów jako ikon lub w formacie 
listy.

1. Z ekranu Dziś stuknij ikonę iPAQ Wireless > Bluetooth > 
Menedżer.

2. Stuknij Widok.
3. Stuknij Lista lub Ikona.
4. Stuknij OK.
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Połączenie z Internetem

Korzystaj z iPAQ Pocket PC aby łączyć się z Internetem lub 
siecią Praca.
Aby wysyłać i otrzymywać wiadomości za pomocą Pocket 
Internet Explorer, musisz utworzyć zdalne połączenie z 
urządzeniami takimi jak karta modemu Secure Digital 
Input/Output (SDIO), karta Ethernet, lub zintegrowana funkcja 
Wi-Fi na Twoim iPAQ. Inną opcją jest skorzystanie z urządzenia 
wyposażonego w Bluetooth takiego jak telefon lub punkt dostępu 
LAN. 

Korzystanie z sieci bezprzewodowego Internetu, e-mail, sieci korporacyjnych i 
innych metod komunikacji bezprzewodowej takich jak przez urządzenia 
Bluetooth, może wymagać dodatkowego wyposażenia i innego kompatybilnego 
wyposażenia, które można nabyć osobno, jako dodatek do standardowej 
infrastruktury Wi-Fi infrastructure oraz osobnej umowy o świadczeniu usług. 
Sprawdź u administratora sieci dostępność sieci w Twym rejonie. Nie wszystkie 
strony internetowe sa dostępne. Niektóre strony moga wymagać zainstalowania 
dodatkowego oprogramowania.

Dodatkowe informacje dotyczace tego tematu znajdziesz w pliku Pomocy iPAQ 
Pocket PC stukając Start > Pomoc > Połączenia.
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Połączenie z siecią osobistą 
1. Zanim zaczniesz upewnij się, czy dysponujesz numerem 

Twego serwera, nazwą użytkownika oraz kodem dostępu. 
Informacje te uzyskasz u administratora sieci.

2. Stuknij Start > Ustawienia > zakładka Połączenia > ikona 
Połączenia .

3. W Moja Sieć Praca, postępuj zgodnie z instrukcjami dla 
każdego typu połączenia. Wiecej informacji w rozdziale 8 i 9.

Wprowadzanie adresu internetowego
W Pocket Internet Explorer i połączeniem z Internetem możesz 
mieć podgląd stron Internetowych na Twym iPAQ Pocket PC 
wpisując adres lub Uniform Resource Locator (URL) w pasku 
Adresu.
Strony Internetowe korzystające z obrazów Hypertext Markup 
Language (HTML) 4.0, Dynamic HTML (DHTML), animated 
Graphic Interchange Format (GIF) , oraz Java applets mogą nie 
pracować prawidłowo w Pocket Internet Explorer bez 
dodatkowego oprogramowania.
Aby wprowadzić adres Internetowy (URL) na Twoim iPAQ 
Pocket PC:

1. Z menu Start stuknij Internet Explorer > Pasek Adresu.

Jeśli pasek adresu nie jest widoczny, stuknij zakładkę Widok > Pasek Adresu 
aby go wyświetlić.

2. Wprowadź adres internetowy (URL) w pasku Adresu 
Internet Explorer.

3. Stuknij ikonę Rozpocznij.
Jest to powszechna metoda uzyskiwania dostępu do strony 
internetowej.
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Korzystanie z listy Ulubionych
W Pocket Internet Explorer połączonym z Internetem, możesz 
uzyskać podgląd stron Internetowych na Twym iPAQ Pocket PC 
wybierając jedną z listy Ulubionych.
Aby wybrać stronę z listy Ulubionych:

1. Z menu Start wybierz Internet Explorer.
2. Stuknij ikonę Ulubione i stronę Internetową, której podgląd 

chcesz uzyskać.
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Karty rozszerzeń

Możesz zakupić opcjonalne karty rozszerzeń w celu:
■ Rozszerzenia pamięci Twego iPAQ Pocket PC korzystając z 

kart Compact Flash (CF), Secure Digital (SD), lub 
Multimedia Memory (MMC).

■ Dodać funkcje takie jak np. aparat Secure Digital 
Input/Output (SDIO)

Aby zakupić kartę rozszerzeń lub inne akcesoria, odwiedź stronę 
internetową : www.hp.com/go/ipaqaccessories.

Instalowanie karty Secure Digital (SD)
Aby zainstalować kartę Secure Digital (SD) w gnieździe Twojego 
HP iPAQ:

1. Zlokalizuj gniazdo na górze urządzenia HP iPAQ.

2. Wyjmij plastikową kartę zabezpieczającą.

3. Wsuń kartę do gniazda i mocno pchnij krawędź karty.
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Jeżeli urządzenie nie rozpozna karty, kieruj się instrukcjami producenta karty, 
aby ją zainstalować.

Wyjmowanie karty Secure Digital (SD)
Aby wyjąć kartę SD z gniazda Twojego HP iPAQ:

1. Zamknij wszystkie aplikacje, które korzystają z karty.

2. Wyjmij kartę z gniazda Secure Digital, lekko naciskając 
kartę w dół (1) aby ją odblokować.

3. Kiedy karta odłączy się i wyskoczy (2), wyciągnij ją z 
gniazda.
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UWAGA: Karta SD musi być odblokowana przed wyjęciem. Nie próbuj 
wyjmować nieodblokowanej karty SD z gniazda. Upewnij się, czy przed 
wyjęciem karta została odblokowana. Nieodblokowanie karty przed jej 
wyjęciem może uszkodzić gniazdo rozszerzeń.

Instalowanie karty rozszerzeń Compact Flash 
(CF)

Aby zainstalować kartę CF w gnieździe iPAQ Pocket PC:

1. Zlokalizuj gniazdo CF typu II na górze iPAQ Pocket PC.

2. Usuń plastikową zaślepkę z gniazda.
3. Wsuń kartę CF do gniazda i wepchnij kartę aż całkowicie 

zaskoczy.
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Jeśli urządzenie nie rozpozna karty, zastosuj się do poleceń producenta 
dotyczących instalowania karty.

Wyjmowanie karty Compact Flash (CF)
Aby wyjąć kartę CF z gniazda Compact Flash typu II Twojego 
HP iPAQ:

1. Zamknij wszystkie aplikacje, które korzystają z karty.

2. Pociągnij za krawędź karty aby wyciągnąć ją z gniazda.
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Wyświetlanie zawartości kart pamięci
Korzystaj z Eksploratora plików, aby wyświetlać pliki znajdujące 
się na opcjonalnej karcie SD lub CF.

1. Z menu Start stuknij Programy > Eksplorator plików.

2. Stuknij katalog główny Moje urządzenie, a następnie 
wybierz folder Storage Card aby zobaczyć listę plików i 
folderów.
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Rozwiązywanie drobnych problemów

Korzystaj z następujacych sugestii do rozwiązywania drobnych 
problemów, które mogą zaistnieć w trakcie użytkowania HP 
iPAQ. 

Częste problemy

Problem Rozwiązanie

Nie widać nic na 
ekranie

• Upewnij się, czy HP iPAQ jest włączony.
• Dokonaj resetu urządzenia używając do tego rysika; 

delikatnie naciśnij przycisk Reset.
• Wyjmij i wymień baterię.

bateria zbyt 
szybko się 
wyładowuje

• Zawsze podłączaj HP iPAQ do zasilacza AC jeśli go w 
danej chwili nie używasz.

• W ustawieniach podświetlania zastosuj niższy poziom, 
aby zaoszczędzić więcej energii.

• Wyłącz Bluetooth oraz Wi-Fi kiedy ich nie używasz.
• Skorzystaj z informacji dotyczących metod 

oszczędzania baterii w rozdziale 3.

Podświetlanie 
ciągle się 
wyłącza

• w ustawieniach podświetlania zwiększ czas, który ma 
upłynąć zanim podświetlenie wyłącza się w przypadku 
nieużywania urządzenia.

• Wybierz taką opcję, aby podświetlenie włączało się gdy 
dotkniesz ekranu lub naciśniesz przycisk.
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Chcę 
podróżować z 
moim HP iPAQ

• zapisz dane.
• odłącz urządzenie od wszelkich innych urządzeń.
• zabierz ze sobą zasilacz AC i ładowarkę.
• trzymaj Twój HP iPAQ w przeznaczonym do tego 

opakowaniu w bagażu podręcznym.

Chcę 
podróżować z 
moim HP iPAQ 
zagranicę

Upewnij się czy wtyczka zasilacza będzie pasowała do 
gniazdka w kraju, do którego jedziesz.

Chcę wyłączyć 
Bluetooth i Wi Fi 
na czas podróży 
lotniczej.

Aby wyłączyć wszystkie właściwosci bezprzewodowe, ze 
strony Dziś stuknij Start > iPAQ Wireless. Następnie 
stuknij przycisk Wyłącz oba na dole ekranu.

Chcę wysłać 
mój HP iPAQ do 
naprawy

1. Zapisz dane.
2. Odłącz wszelkie urządzenia zewnętrzne.
3. Zapakuj Twój HP iPAQ i wszystkie urządzenia 

zewnętrzne wymagane przez Obsługę Klienta w 
bezpieczny sposób. Dołącz wszystkie konieczne 
dokumenty lub przedmioty wymagane przez Biuro 
Obsługi Klienta.

(Continued)

 (Continued)

Problem Rozwiązanie
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Nie mogę 
połączyć się z 
siecią

• Upewnij się czy dodano wymagane informacje serwera.
• Upewnij się, że sieć, z którą chcesz się połączyć nie 

jest zajęta.
• Jeśli korzystasz z karty SDIO Ethernet, upewnij się, czy 

zainstalowano odpowiednie sterowniki do Twej karty.
• Upewnij się, czy Twoje hasło i kod dostępu są 

prawidłowe.
• Stuknij Start > Ustawienia > zakładka Połączenia > 

Połączenia i sprawdź Twoje ustawienia połączeń. 
Stuknij OK aby zapisać zmiany.

• Upewnij się czy Twój klucz WEP jest prawidłowy.
• Upewnij się,czy Twój adres IP jest prawidłowy.
• Upewnij się, czy oprzyrządowanie, którego używasz z 

HP iPAQ jest prawidłowo skonfigurowane i dobrze 
funkcjonuje.

• przeprowadz reset urządzenia używajac do tego rysika 
aby lekko nacisnąć przycisk Reset.

Chcę wyświetlić 
bieżącą datę

Bieżąca data wyświetlona jest na górze ekranu Dziś.

Nie mogę 
znaleźć planu 
umówionych 
spotkań

Upewnij się, czy wpisane spotkanie jest w zaznaczonej 
kategorii.

Nie mogę 
znaleźć 
zapisanego 
wcześniej 
dokumentu.

Programy Pocket Word oraz Excel rozpoznają i wyświetlają 
dokumenty tylko w jednym folderze w grupie Moje 
Dokumenty. Jeśli utworzono inny folder w folderze 
Osobistym w Moich Dokumentach, dokumenty w tym 
folderze nie będą wyświetlone.
Aby odnaleźć Twój dokument, stuknij Start > Programy > 
Eksplorator Plików. Otwórz stworzony przez Ciebie folder, 
a następnie stuknij plik, którego szukasz.

(Continued)

 (Continued)
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Rozwiązywanie drobnych problemów
Moje urządzenie 
zawsze pyta 
mnie o kod 
dostępu

Stuknij Start > Ustawienia> zakładka Osobiste > HP 
Narzędzia Ochrony aby upewnić się, czy ustawienia kodu 
dostępu są skonfigurowane zgodnie z Twoim życzeniem.

Nie mogę 
znaleźć plików 
wysłanych do 
mnie z innego 
urządzenia.

Sprawdź Moje Dokumenty, będące domyślnym miejscem 
zapisu używanym do otrzymywania plików.

 (Continued)
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Rozwiązywanie drobnych problemów
ActiveSync
Więcej informacji dotyczących Microsoft ActiveSync, znajdziesz 
w rodziale “Synchronizacja w komputerem”:

Problem Rozwiązanie

Nie mogę 
połączyć się z 
moim 
komputerem 
przez 
podstawkę 
dokującą.

• Upewnij się, czy na Twoim komputerze głównym 
zainstalowano Microsoft ActiveSync 3.7 lub wyższe 
zanim połączysz go HP iPAQ.

• Upewnij się, czy Twój HP iPAQ połączony jest z 
podstawką dokującą, a podstawka dokująca z 
komputerem.

• Upewnij się, czy Twój HP iPAQ jest dobrze 
umiejscowiony w podstawce dokującej i prawidłowo 
połączony z łącznikiem podstawki.

• Upewnij się, czy twój komputer wyposażony jest w 
Microsoft Windows 98SE, Me, 2000, lub XP i że 
zainstalowano na nim Microsoft ActiveSync 3.7 lub 
wersję późniejszą. Upewnij się także, czy łączysz się 
bezpośrednio z portem USB Twego komputera, a nie z 
ośrodkiem USB.

• Odinstaluj lub ponownie zainstaluj ActiveSync.
• Jeśli korzystasz z osobistej ochrony oprogramowania, 

sprobuj ją wyłączyc. Jeśli jesteś w stanie 
przeprowadzić synchronizację, skontaktuj się ze 
sprzedawcą Twego oprogramowania aby uzyskać 
informacje dotyczace konfigurowania wymaganych 
wyłączności, aby wyeliminować ten problem.
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Rozwiązywanie drobnych problemów
Połączyłem mój 
HP iPAQ przed 
instalacją 
Microsoft 
ActiveSync.

1. Odłącz HP iPAQ od Twego komputera.
2. W Windows 98 lub 2000, stuknij Start > Ustawienia > 

Panel Sterowania > System. Otwiera się aplikacja 
Manager Urządzenia. Zlokalizuj i wybierz port USB jako 
“nieznany” w danych urządzenia i kliknij Usuń 
(Odinstaluj w Windows 2000).

3. Dokonaj restartu komputera i pozwól mu wykryć 
urządzenie z USB.

4. Zainstaluj Microsoft ActiveSync 3.7 lub wyższe.
5. Ponownie połącz HP iPAQ z komputerem.

Microsoft 
ActiveSync nie 
może 
zlokalizować 
mojego HP 
iPAQ kiedy 
dokonuję 
synchronizacji.

• Upewnij się, czy urządzenie jest włączone.
• Upewnij się, czy wszystkie kable są bezpicznie 

połączone.
• Usuń Twój HP iPAQ z uniwersalnej podstawki dokującej 

lub odłącz go od kabla Autosync, włącz urządzenie 
naciskając przycisk Uruchom, a następnie odstaw z 
powrotem do podstawki synchronizacyjnej lub połącz z 
kablem.

• Dokonaj resetu urządzenia używając rysika aby lekko 
nacisnąć przycisk Reset.

• Zaznacz Ustawienia połączeń w ActiveSync na twoim 
komputerze aby upewnić się, czy port połączeń, który 
używasz jest aktywny.

Nie mogę 
otworzyć 
wiadomości 
e-mail w mej 
skrzynce po ich 
zapisaniu przy 
użyciu Microsoft 
ActiveSync.

Korzystaj z Microsoft ActiveSync aby synchronizować Twój 
HP iPAQ z Twoim komputerem. Więcej informacji 
znajdziesz w rozdziale ”Synchronizacja z komputerem”.

 (Continued)

Problem Rozwiązanie
Instrukcja obsługi 12–6



Rozwiązywanie drobnych problemów
Karty rozszerzeń
Więcej informacji dotyczących kart rozszerzeń znajdziesz w 
rozdziale 11 “Karty rozszerzeń”.

Próbowałem 
synchronizować 
notatkę i plik nie 
jest 
rozpoznawalny 
w Microsoft 
ActiveSync.

Program Pocket Excel nie współpracuje ze wszystkimi 
rodzajami formatowania typu Excel; w związku z tym 
Microsoft ActiveSync nie może zsynchronizować tego pliku.

 (Continued)

Problem Rozwiązanie

Problem Rozwiązanie

Mój HP iPAQ 
nie rozpoznaje 
karty 
rozszerzeń.

• Upewnij się, czy mocno dopchnięto kartę rozszerzeń 
HP iPAQ. 

• Upewnij się, czy nie zainstalowano innych sterowników.

Nie mogę 
włożyć karty.

• Upewnij się, czy etykieta zwrócona jest ku przodowi 
urządzenia.

• Upewnij się, czy nie wkładasz karty pod kątem.
• Upewnij się, czy najpierw włożyłeś tę część karty, gdzie 

znajdują się wszystkie łączniki.

Nie mogę wyjąć 
karty.

Pchnij kartę SD aby zwolnić mechanizm blokujący. Karta 
odskoczy lekko i wtedy może być łatwo wyjęta. 

Mój HP iPAQ 
nie może 
rozpoznać karty.

• Upewnij się, czy zainstalowałeś sterowniki, które 
stanowią część składową danej karty rozszerzeń.

• Dokonaj resetu urządzenia używając rysika aby lekko 
nacisnąć przycisk Reset.
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Rozwiązywanie drobnych problemów
Wi-Fi
Więcej informacji dotyczących WLAN znajdziesz w rozdziale 
“Korzystanie z Wi-Fi”.

Problem Rozwiązanie

Nie mogę 
połączyć się z 
punktem 
dostępu.

• Upewnij się, że Wi Fi jest włączonye.
• Upewnij się, czy urządzenie zidentyfikowalo sieć, z 

którą chcesz się połączyć.
• Upewnij się, czy zapewniłeś konieczne klucze 

uwierzytelniające.
• Upewnij się,że Twój HP iPAQ znajduje się w zasięgu 

punktu dostępu.

Jestem 
połączony z 
punktem 
dostepu, ale nie 
mogę 
przegladać 
stron w 
Internecie.

Jeśli sieć bezprzewodowa, z którą jesteś połączony łączy 
się z Praca, sieć może wymagać ustawień proxy. Aby je 
ustawić:

1. Zapytaj administratora sieci o ustawienia proxy.
2. Z ekranu Dziś stuknij Start > Ustawienia > zakładka 

Połączenia >ikona Połączenia > Ustaw mój serwer 
proxy.

3. Więcej informacji w rozdziale dotyczącym ustawiania 
serwera proxy.

Nie widzę sieci 
bezprzewodowej 
na moim 
komputerze 

iPAQ.

Twoja sieć bezprzewodowa może byc siecią nieprzesyłową.
1. Z ekranu Dziś stuknij Start > Ustawienia > zakładka 

Połączenia >ikona Połączenia > Ustawienia.
2. Stuknij zakładkę Zaawansowane > Zaznacz sieci.
3. Postępuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Moja prędkość 
przesyłania 
danych jest zbyt 
niska.

Jeśli Bluetooth jest włączony, wyłącz go.

(Continued)
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Rozwiązywanie drobnych problemów
Nie mogę 
połączyć się z 
dostępną siecią, 
która 
wyświetlona jest 
na liście sieci 
bez nazwy.

Możliwe iż sieć jest “ukryta” lub jest siecią przesyłową bez 
SSID. Musisz znać nazwę sieciową (SSID) aby się 
połączyć.

1. Stuknij Start > Ustawienia > zakładka Połączenia > 
Połączenia > zakładka Zaawansowane >Zaznacz 
sieci

2. Zaznacz Dodaj nowe ustawienia
3. Wprowadź nazwę sieciową (SSID).
4. Zaznacz odpowiednie wartości w oknie łączy się z:
5. Jeśli wymagane są ustawienia WEP, stuknij zakładkę 

Uwierzytelnianie i wprowadź żądane ustawienia.

Nie mogę 
połączyć się w 
wiarygodny 
sposób z 
dostepną siecią 
albo często 
tracę 
połączenia.

• Upewnij się, czy w okolicy dostepna jest głęboka siła 
sygnału.

 (Continued)
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Rozwiązywanie drobnych problemów
Bluetooth
Więcej informacji dotyczących Bluetooth znajdziesz w rozdziale 
9, “Korzystanie z Bluetooth”.

Problem Rozwiązanie

Nie mogę 
wykryć innego 
urządzenia.

• Upewnij się, czy Bluetooth jest włączony.
• Przysuń się bliżej urządzenia.
• Upewnij się, że urządzenie, z którym chcesz się 

połączyć jest włączone i zezwala na wykrycie go przez 
inne urządzenia.

Widzę inne 
urządzenia, ale 
nie mogę się 
połączyć lub 
przesłać 
danych.

• Upewnij się, że inne urządzenie nie ograniczyło twego 
dostępu.

• Spróbuj zainicjować sparowanie z innego urządzenia. 
Niektóre urządzenia wyposażone w Bluetooth mogą 
tylko inicjować sparowanie i nie mogą odpowiadać na 
żądania sparowania wysyłane przez inne urządzenia.

Inne urządzenia 
nie mogą 
znaleźć lub 
połączyć się z 
moim 
urządzeniem.

• Upewnij się, że Bluetooth jest włączony.
• Przysuń się bliżej urządzenia.
• Upewnij się, czy nie ograniczyłes możliwości innych 

urządzeń do wykrywania Twojego urządzenia.
• Sprawdź ustawienia Bluetooth aby upewnić się,czy 

Twoje urządzenie może być wykrywane i czy mogą się 
z nim łączyć inne urządzenia.

(Continued)
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Rozwiązywanie drobnych problemów
Inne urządzenia 
nie otrzymują 
mojej poprawnej 
wizytówki.

• Upewnij się, czy prawidłowo ustawiono informacje na 
twej wizytówce w Ustawieniach Bluetooth.

• Sprawdź Ustawienia Bluetooth aby się upewnić, czy 
nie ograniczyłes tej funkcji.

iPAQ Pocket PC 
nie może 
znaleźć mojego 
telefonu 
komórkowego 
wyposażonego 
w Bluetooth.

• Upewnij się, czy Twój telefon komórkowy jest w trybie 
wykrywalnym.

• Skontaktuj się z producentem telefonów komórkowych.
• Sprawdź ustawienia Twego telefonu i upewnij się,czy 

jest ustawiony tak aby dopuszczał połączenia z innymi 
urządzeniami z Bluetooth.

 (Continued)
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A
Uregulowania prawne

Orzeczenie Federalnej Komisji Komunikacji
Niniejsze urządzenie było testowane i orzeczono jego zgodność z 
wymaganiami dotyczącymi urządzeń cyfrowych klasy B zgodnie 
z rozdziałem 15 zasad FCC -Federal Communications 
Commission. Wymagania te stworzono w celu zapewnienia 
odpowiedniej ochrony przed szkodliwym działaniem 
wynikającym z zakłóceń ze strony domowej instalacji 
elektryczno-radiowej. Niniejsze urządzenie generuje, korzysta z i 
wysyła sygnały radiowe i w przypadku nieodpowiedniego 
zainstalowania i nie stosowania się do zaleceń instrukcji, może 
zakłócać komunikację radiową, choć nie ma gwarancji iż 
zakłócenia te są wyłącznie wynikiem funkcjonowania tego 
urządzenia. Jeśli ninijesze urządzenie zakłóca odbiór sygnału 
przez urządzenia radiowo telewizyjne, co można sprawdzić 
włączając i wyłączajac urządzenie, zaleca się zastosowanie do 
jednego lub kilku piniższych instrukcji.
■ przeorientowanie lub przestawienie anteny odbiorczej
■ zwiększenie odległości między urządzeniem, a odbiornikeim 
■ podłączenie urządzenia do gniazdka innego obwodu 

elektrycznego niż ten, do którego podłączony jest odbiornik
■ skonsultowanie się ze sprzedawcą lub doświadczonym 

technikiem technologii radiowo telewizyjnej
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Uregulowania prawne
Modyfikacje
Komisja FCC wymaga, aby użytkownik poinformowany był iż 
wszelkie zmiany lub modyfikacje przeprowadzone na niniejszym 
urządzeniu przez uzytkownika nie mają autoryzacji firmy HP. 

Połączenia przez kable
Połączenia z ninijeszym urządzeniem w świetle zasad komisji 
FCC mogą być ustanawiane wyłącznie przez kable izolowane z 
metalowymi łącznikami RFI EMI.

Europejskie uregulowania prawne
Produkt radiowy przeznaczony do użytku wewnętrznego, 
funkcjonujący w środowisku domowym i w biurze w zakresie 2.4 
GHz – WLAN.

 0984
Orzeczenie zgodności

Niniejszy produkt spełnia następujące wymagania dyrektyw Unii 
Europejskiej:
■ Dyrektywa niskiego napięcia 73/23/EEC
■ Dyrektywa EMC 89/336/EEC
■ Dyrektywa R&TTE 1999/5/EC
Zgodność CE niniejszego urządzenia uznana jest jedynie 
wówczas, gdy zasilane jest zasilaczem AC firmy HP z 
oznakowaniem CE.
Zgodność z postanowieniami niniejszych dyrektyw zakłada 
zgodność z następującymi normami Unii Europejskiej. 
(międzynarodowe odpowiedniki w postaci standardów i 
uregulowań prawnych umieszczone są w nawiasach):
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Uregulowania prawne
■ EN 55022 (CISPR 22) – Zakłócenia elektromagnetyczne
■ EN 55024 (IEC 61000-4-2, 3, 4, 5, 6, 8, 11) - Odporność 

elektromagnetyczna
■ EN 61000-3-2 (IEC 61000-3-2) – Spójność linii elektrycznej
■ EN 61000-3-3 (IEC 61000-3-3) – Migotanie linii 

elektrycznej
■ EN 60950 (IEC 60950) – Bezpieczeństwo produktu
■ EN 300 328-2 –Urządzenie do przesyłania danych 

funkcjonujące w zakresie 2.4 GHz ISM i korzystające z 
wyposażenia o powszechnych technikach spektrum 
radiowegoand 

■ EN 301 489-1, -17 – Ogólne wymagania EMC względem 
urządzeń radiowych 

Funkcjonalność radiowa niniejszego urządzenia umożliwia 
używanie go w następujących krajach Unii Europejskiej i strefy 
EFTA:
Austria, Belgia, Cypr, Republika Czech , Dania , Estonia, 
Finlandia, Francja, Niemcy , Grecja, Węgry ,Islandia, Irlandia , 
Włochy, Lotwa, Lichtenstein , Litwa, Luxemburg, Malta, 
Holandia , Norwegia, Polska, Portugalia, Republika Słowacji , 
Słowenia , Hiszpania , Szwecja, Szwajcaria, oraz Wielka 
Brytania.

Ostrzeżenia dotyczące baterii
UWAGA Niniejszy komputer wyposażony jest w ładowalną baterię jjonów litu. 
Aby ograniczyć ryzyko spowodowania pożaru lub odniesienia obrażeń w 
postaci oparzeń, nie wolno rozmontowywać, zgniatać, nakłówać, skracać 
połączeń zewnętrznych urządzenia ani wrzucać do wody lub ognia.

Niepoprawna wymiana baterii grozi jej wybuchem. Baterię 
należy wymieniać wyłącznie na taką samą lub zalecaną przez 
producenta. Zużytych baterii należy się pozbywać wyłącznie 
zgodnie z zaleceniami producenta.
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Uregulowania prawne
Używaj wyłącznie baterii zalecanej przez HP. Wkładanie do 
urządzenia baterii, która nie odpowiada wymaganiom HP może 
być przyczyną złego funkcjonowania HP iPAQ.

Z uwagi na rodzaj baterii używanej w Twoim HP iPAQ, zastosuj się do 
lokalnych uregulowań dotyczących bezpiecznego pozbywania się baterii. 
Sprzedawca może poinformować Cię na temat uregulowań i/lub wszelkich 
programów dotyczących pozbywania się zużytych baterii.

Ostrzeżenia dotyczące urządzenia
Aby zmniejszyć ryzyko obrażeń ciała, porażenia prądem, 
spowodowania pożaru lub uszkodzenia urządzenia:
■ Podłącz zasilacz AC do łatwo dostępnego gniazda dostępu 

do energii elektrycznej.
■ Odłącz urządzenie od prądu wyjmując z gniazdka zasilacz 

AC lub odłączając kabel synchronizacyjny od komputera 
głównego.

■ Nie umieszczaj żadnych przedmiotów na kablu zasilacza 
AC ani na żadnych innych kablach. Ułóż kable w taki 
sposóbm by nikt na nich nie stawał, ani się o nie nie 
potknął.

■ Wyłączając urządzenie z gniazdka nie ciągnij za sam 
kabel, tylko za wtyczkę lub za zasilacz, gdy odłączasz 
urządzenie od strony zasilacza.

■ Nie korzystaj z jakichkolwiek przekonwertowanych 
zestawów elektrycznych sprzedawanych osobno w celu 
podłączania do Twego HP iPAQ .
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Uregulowania prawne
Podróże lotnicze
Zezwolenie na korzystanie z urządzeń elektronicznych na 
pokładzie samolotów pasażerskich leży w gestii danych linii 
lotniczych.

Urządzenia bezprzewodowe
W niektórych środowiskach korzystanie z urządzeń 
bezprzewodowych może być zabronione. Dotyczy to pokładów 
samolotów, szpitali i okolic gdzie znajdują się materiały 
wybuchowe i innego typu niebezpieczne materiały. Jeśli nie masz 
pewności co do pozwolenia na korzystanie z Twojego urządzenia, 
upewnij się przed jego włączeniem.
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B
Specyfikacje

Specyfikacje systemu

Właściwość 
systemu

Opis

Procesor 624Mhz Intel PXA270 

Dostępna pamięć
RAM (Random 
Access Memory)

64 MB SDRAM (55 MB pamięć główna)

ROM (Read Only 
Memory pamięć do 
odczytu

128 MB ROM (do 80 MB w pliku iPAQ File Store)

iPAQ File Store 
(pamięć stała)

80 MB możliwości zapisu

SD I/O gniazdo 
karty

współpraca z kartą SD/SDIO/MMC 

CF gniazdo karty współpraca z kartą Typu I oraz Typu II Compact Flash

Ekran 4.0 cale,kolorowy, typ transflektywny VGA TFT, 
480 x 640 pikseli, 64K-color support, LED podświetlanie
z trybem oszczędzania mocy.

LED podświetlanie Automatyczne dostosowywanie wielopoziomowej jasności 
multi-level brightness adjustment

Dźwięk wbudowany mikrofon, głośnik, wtyczka do słuchawek 
stereofonicznych 3.5mm, MP3 stereo przez wtyczkę audio 

Podczerwień (IrDA 
oraz SIR/FIR)

IrDA, przesyłanie danych do 4 MB na sekundę
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Specyfikacje
Wymiary

Zasilanie 
zewnętrzne

zasilacz AC maximum 10 watt 

Bluetooth v 1.2 1.1 współpracujacy, urządzenie klasy II; typowy zasięg:10 m

wskaźniki:
(górny LED)

(środkowy LED)

wskaźnik światła 
dodatkowego

Wi-Fi LED wskaźnik:
LED wyłączony = Wi-Fi oraz Bluetooth są wyłączone
ciemnoniebieski = Wi-Fi oraz/lub Bluetooth są włączone

wskaźnik ładowanie/powiadamianie LED :
4-tryby powiadamiania: 
LED wyłączony = nie ładuje sie lub brak powiadomień
czerwony = ładowanie
zielony = informujący
ciemnoczerwony = pełne naładowanie

Stosowany do automatycznej kontroli jasności

Bateria hx4700 bateria standardowa: wyjmowalna/ładowalna 1800 
mAh, 3.6 Volt, bateria jonów litu z wewnętrzną baterią 
zapasową w celu zachowania danych w trakcie wymiany 
baterii.

hx4700 bateria rozszerzona: wyjmowalna/ładowalna 3600 
mAh, 3.6 Volt, bateria jonów litu z wewnętrzną baterią 
zapasową w celu zachowania danych w trakcie wymiany 
baterii.
.

 (Continued)

Właściwość 
systemu

Opis

US system metryczny
Wysokość 4.68 in 129 mm

Szerokść 2.95 in 77 mm
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Specyfikacje
Optymalne warunki funkcjonowania

Głębokość 0.73 in 14.7 mm

Waga 6.59 oz 186.7 g

US system metryczny

Środowisko US EU
Temperatura funkcjonuje 32° to 122° F 0° to 50° C

nie fukcjonuje -4° to 140° F -20° to 60° C

względna wilgotność funkcjonuje up to 90% up to 90%

nie funkcjonuje above 90% above 90%

maks. wysokość funkcjonuje 15,000 ft 0-4572 m

nie fukncjonuje 40,000 ft 0-12,192 m
Instrukcja obsługi B–3
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